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OZET

YUNAN EDEBiYATINDA"BiR KADIN._SAiR: KiKi DIMOULA
VE SIiRLERi UZERINE GOZLEMLER

KONSTANTINOS STELYA

1931°den 2020 yilina kadar yasamis olan Kiki Dimoula Romantizm akimindan,
Ikinci Diinya Savasi’ndan ve yasadigi donemin siyasi ve toplumsal yapisindan
etkilenmistir.Sair ayni zamanda Oliimden kaynaklanan yalnizlik temasi {iizerine
yogunlasmistir. Bu yalnizlik temasinin, donemin toplumsal yapisinin bir yansimasi
oldugu sdylenebilir. Saire gore yalmzligr herkes tadacaktir. Ciinkii kimse zamanin
akigi1 durduramamaktadir. Oliim gittikge yaklasan bir gercektir. Ayni zamanda sair
asktan da sozetmektedir.Sairin goriisiine gore ask sadece bir ay siirmektedir, daha
sonra yerini ebedi ve Oliimsiliz olan sevgiye birakmaktadir. Yazar esini topraga
verdikten sonra ona karsi sevgisini her zaman kalbinde tagimustir.

Bu calisma agk, oliimden kaynaklanan yalnizlik, zamanin akiciligi ve 6liimiin
kacinilmazlig1 iizerinde yogunlagsmistir. Calismamizda yazarin “Siirler” isimli
kitabinda toplanan siirlerinin Yunancadan Tiirk¢eye yapilmis ceviri ve analizleri
bulunmaktadir. Calismamizin Cagdas Yunan Edebiyatinda gelecek ¢alismalara 6rnek

olacagini diistinmekteyiz.

Anahtar Kelimeler: Kiki Dimoula, Ask, Oliim, Zaman,Yunanistan’m Bagimsizlig1,

Ikinci DiinyaSavasi, Cagdas Yunan Edebiyati



ABSTRACT

SELF A REVIEW OF KIKI DIMOULA IN GREEK LITERATURE

KONSTANTINOS STELYA

Kiki Dimoula, who lived from 1931 to 2020, was influenced by the romanticism
movement, the Second World War and the political and social structure of the period
in which she lived. The author also focused on the theme of loneliness resulting from
death. It can be said that this theme of loneliness is a reflection of the social structure
of the period. According to the author, everyone will taste loneliness. Because no one
can stop the flow of time. Death is an approaching reality. The author also talks
about love. In the author's view, love lasts only a month. It leaves its place to the
eternal and immortal love. After the author buried his wife, he always carried his
love for her in his heart. Until he took his last breath.

This study focused on Kiki Dimoula's themes of love, loneliness resulting from
death, the fluency of time and the inevitability of death. In our study, there are
translations and analyzes of the poems collected in the author's book named "Poetry"
from Greek to Turkish. We think that our study will shed light on Kiki Dimoula's

place in Greek Literature and will set an example for future studies in this field.

Keywords: Kiki Dimoula, Love, Death, Time, Greek Independence, World War II,

Contemporary Greek Literature
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GIRIS

1931-2020 tarihleri arasinda yasamis olan Kiki Dimoula’nin yasami ve
siirlerini arastirdigimiz bu ¢alismamizda sairin Cagdas Yunan Dili ve Edebiyatindaki
yerini inceledik. Tiirkiye’de Kiki Dimoula ile ilgili daha Once bir c¢aligma

yapilmamasi yiiksek lisans tez calismamizin ilham kaynagi olmustur.

“Cagdas Yunan Edebiyatinda Kiki Dimoula’nin Incelenmesi (1931-2020)
Yunan Edebiyatinda Bir Kadin Sair: Kiki Dimoula ve Siirleri Uzerine Gézlemler”
isimli ¢alismamizin amaci, Kiki Dimoula ile ilgili akademik arastirma yapmak
isteyenler i¢in kaynak olusturmak ve sairinYunan edebiyatindaki etkisinin detayl

olarak incelenmesidir.

Kiki Dimoula ikinci Diinya Savasi déneminde dogmustur. Bu yiizden onun
siirlerinde, her zaman kendini hissettiren melankolik havanin yam sira 60 ve 70
kusaginin 6zellikleri de hakimdir. Modernizm akimindan yararlanarak olusturdugu
eserinde yazar, savasin sebep oldugu aglik ve fakirlik unsurlarmiislemistir.Onun
eserlerinde genelde ac1 vardir, bu da savasin sonucudur. Bu ac1 o donemin kanayan
yarasini yansitmaktadir. Bu sebeple Kiki Dimoula siirlerini usta bir sekilde, savasin
acilarindan yararlanarak olusturmustur.'

Calismamizda, siirlerin analizi Nurulan Ata¢’in = “Siir Coziimlemesi
Yontemleri” kitabindan yararlanilarak yapilmistir. Bu ¢oziimlemeler tema odakl
yapilmigtir. Bu yonteme gore siirin temast bulunmus ve Dimoula’nin temalariyla

bagdastirilarak siir analizleri yapilmistir.

! Stelyo Berberakis, ¢*Yunanistan Nasil Bagimsiz Oldu, 200 Y1l Once Neler Yasandi?”’, (Cevrimici)
https://www.bbc.com/turkce/haberler-dunya-56497345, 25 Mart 2021.
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BIRINCi BOLUM
1. KiKi DIMOULA HAKKINDA GENEL BIiLGILER

1.1. Kiki Dimoula’nin Yasadigi Donemde Yunanistan Tarihi

Sairin dogup biiyiidiigii, eserlerini Yunanistan ve diinya literatiiriine
kazandirdigi donem modern Yunanistan tarihinin 6nemli bir kesitini teskil ediyor.
Genel hatlariyla 20.yy.in biiylik bir bolimiinii iceren bu donem alt1 alt doneme
ayrilir. Sairin diinyaya geldigi yillar modern Yunanistan tarihinin biiyiik savaslar
aras1 donemi olarak bilinir ve Birinci Diinya Savasi ile Ikinci Diinya Savasi
arasindaki yillar1 kapsar (1923-1940). Sairin ¢ocukluk yillarinin ilk bolimi
Yunanistan’m Ikinci Diinya Savasi'nda yer aldifi ve Alman, Italyan ve Bulgar
isgaline ugradigi donemi kapsar. 1940-1945 donemi ayrica, Yunanistan’da isgal
karsit1 direnis hareketinin ete kemige biiriindiigii, stirglindeki hiikiimetin ve Kral’in
iilkeye geri dénmek igin ¢aba sarf ettigi siirectir. Isgal yillarmin sona erdigi siiregten
1940’11 yillarin sonlarina dek ise Yunanistan I¢ Savas kabusuyla yﬁzlesir.2 Bu
ticlincii donem (1945-1949) sairin ergenlik donemine tekabiil eder. Sairin genclik
yillari ise 1949-1967° doneminde Yunanistan’in ¢ok partili hayata tekrardan gecisi
denedigi dordiincii bir tarihsel kesiti teskil etmektedir. Bu siire zarfinda Yunanistan;
Kibris Meselesi, Soguk Savas siireci, Kral ile siyaset diinyas1 arasindaki iligkilerin
gerilmesi, silahli kuvvetlerin siyasete miidahalesi gibi ¢ok onemli gelismelerle yiiz
ylize gelmistir. Besinci alt donemdeyse, 1967-1974 araliginda, Yunanistan askeri
darbe ve cunta yonetimini deneyimlemistir. Bu donem 1973 sonlarindaki biiyiik

Ogrenci hareketi ve Kibris’taki gelismelerin ivme kazanmasiyla beraber, 1974’in

? Konstantinos Avtzigiannis, O ExAnvikoc Epeodirog Iérepog 1946-1949 Epikinonies Yayinlari,
Eyliil 2005, Atina,s.65-80.

*Giorgos, Karagiorgos, “Amo Tov Id¢a Zto Mpa&ukémnpa Tng 21ng Anpilov”,lolkos
Yayinlar,Kasim 2003, Atina,s.305-325



ikinci yarisinda Yunanistan’in demokrasiye gecisiyle sona ermistir. Sairin olgunluk
donemi olarak adlandirabilecegimiz altinct ve son donem 1974 ortalarinda
Yunanistan’in liberal demokrasiye geri doniisii, devaminda Avrupa Birligi liyesi

olmasi gibi 6nemli gelismeleri kapsamaktadir.

Calismamizi ilgilendiren birinci donem i¢in Gallant “Birinci Diinya Savasi 'nin
sona ermesiyle Yunanistan yillar sonra ilk kez barisi tanvyabilirdi, ancak bunu
vapamadi. Bunun yerine, Yunanistan iki cihan savasi arasi donemde daha fazla

cekisme, feci yenilgi ve kalict bir sosyal ve siyasi istikrarsizlik ile yiizlesti.

yorumunda bulunup sunlari vurgular®:

“1919'daki (Yunanistan agisindan) temel soru suydu: Eleftherios
Venizelos ve Liberaller, Paris Baris Konferansi'nda Miittefiklerden
iilkenin acilarim telafi edecek kadar kazanimlar elde edebilir miydi? Ik
basta bunun olabilme ihtimali giindeme geldi. Konferanstan kisa bir siire
sonra, Yunanistan Megali Idea (Biiyiik Fikir, Yunanistan) hayaline her
zamankinden daha fazla yaklasacakti. Ama riiya yakinda bir kabusa
doniisecekti. Tiirk millivetgi giiclerinin elinden askeri yenilgi, Kiiciik
Asya'daki bin yillik Hellen varligini sona erdirecekti. Sonug¢ olarak, bu
askeri fiyasko on yillik bir toplumsal huzursuzluk, siyasi kaos ve
ekonomik felakete doniisecekti. Bu gelismeler isiginda Yunanistan,
Avrupa’daki diger bir¢ok iilke gibi, savaslar arast donemin hastaligindan

mustarip olacakti.””

Gallant’in isaret ettigi iizere Yunanistan 6zellikle 30’lu yillarda sosyoekonomik
buhranla yiizlesecek, buhran kisa zaman igerisinde siyasi boyut kazanacakti.
Dimoula’nin hayata geldigi donemde sosyoekonomik buhranin tetikledigi siyasi
gelismeler Liberallerin goreceli ve kademeli olarak zayiflamasina ve iilkede otoriter
giiclerin tekrardan ivme kazanmasina neden olacakti. 30’lu yillarin sonlarina

dogruysa Yunanistan Silahli Kuvvetleri ve Sag1 igerisinde kiimelenen asir1 kesimler

* Ingilizceden Tiirkgeye yapilan tiim geviriler bu caligmanin yazarina aittir.
Thomas W. Gallant, Modern Greece, London, New York&Oxford University Press, 2001, s. 261.
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tilkede fagist {iilkelerdeki yonetimlere benzeyen bir iktidar mekanizmasi insa
edecekler ve bu mekanizma tarihe “Metaksas Diktatoryas1” olarak gegecekti.
Dimoula’nin ¢ocukluk yilarina, bu diktatoryanin baslattigi Solcu ve rejim karsitlari
avi ve Yunanistan’in Ikinci Diinya Savasi’na eklemlenmesi gibi énemli gelismeler

damga vuracakti.

Sairin geri kalan ¢ocukluk yillariyla ergenlik doneminin ilk siirecinde
Yunanistan kendisini ikinci Cihan Harbinin ortasinda bulur. Bu ikinci dénemin
baslangicinda Yunanistan ilkin Italya ile savasa tutusur. Devaminda ise Almanya’nin
gelismis savas mekanizmasma boyun egmek durumunda kalir.’® 1941 Nisan’indan
1944’iin sonlarina dek Yunanistan Alman, Italyan ve Bulgar isgali altinda kalir.
Ulkeyi isgal kuvvetlerinin giidiimiindeki bir isbirlik¢i hiikiimet yonetir. Krala bagli,
uluslararas1 mecrada taninan hiikiimet ise ilkin Girit’e siginir. Adanin Nazilere
tesliminden sonraysa isgal karsit1 hareketi Kahire-Londra ekseninde orgiitlemek i¢in
kollar1 sivar. Ayni siirecte, 1941-1944 déoneminde, Yunanistan i¢ bolgelerinde silahli
direnig oOrgiitleri kurulmaya baslanir. Bu orgiitlerin en biiyiliglinii Yunanistan
Komiinist Partisi’nin (KKE) yol gostericiliginde Sol ideolojiyi benimseyen
siyasetciler, askerler ve goniilliiler olugturur. Direnis orgiitlerinin isgal kuvvetleriyle
carpistig1 yillarda, Atina’da ve Yunanistan’in biiylik kentlerinde kitlik bas gosterir.
Ulke yonetimine el koymus olan isgal kuvvetleri iilkenin kaynaklarmi
somiirmektedir. Yerel kaynaklarin tliketilmesi neticesinde Yunanistan vatandaslari
temel gereksinim ve gida maddelerine erisemez duruma gelir. Atina’daki igbirlik¢i
hiikiimetse bu durum ile bas edecek durumda degildir. Bu sekilde isgal yillar
Yunanistan agisindan biiyiik bir insanlik dramina doniisiir. Ay siirecte, Yunanistan
vatandas1 Yahudiler de Nazi soykirimiyla burun buruna gelir. Selanik ve Larissa gibi
Yahudi niifusun yasadigi bolgelerden toplanilan Yunanistan vatandasi Yahudiler
Nazilerin toplama kamplarma tasinir. Bu insanlik dist muamele sonucunda
Yunanistan’in Yahudi niifusu biliyiik oranda azalir. Calismamizi alakadar eden bu
ikinci dénemin sonlarina ise komiinist direnis hareketiyle Ingiltere giidiimiindeki

stirgiindeki hiikiimet arasinda siyasi is birligi ve ¢0ziim arayislar ile 1945-1949

% Annibas Veliadis,” Katoy®”,Enalios Yayinlar;, Kasim 2008, Atina,s.210-230.
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donemini kapsayan I¢ Savas’in fitilini atesleyen gelismeler damgasmi vurur. Bu
gelismeler i¢in Clogg sunlar1 vurgulamaktadir:
“Yunanistan, Avrupa'min diger iilkeleri gibi yeniden yapilanma

icin  bir (gegis) miihlet doneminden nasiplenmedi. Giivenligin

bozulduguna dair isaretleri, Ingiltere’nin Yunanistan'in ekonomik

iyilesmesinin yiikiinii daha fazla siirdiiremeyecegi yoniindeki diger
isaretler izledi. 1947 de Yunanistan ve Tiirkiye’'nin Sovyet kontroliine
gecmesini onleme amaglh Truman Doktrini’nin dramatik duyurusu geldi.

Soguk Savas artik ciddi bir sekilde baslamisti ve Yunanistan ilk savag

alamydi. I¢ Savas yaklasik ceyrek milyon Yunan’i evsiz birakmisti ve

yaklasik 30.000 ¢ocuk komiinist rejimler altinda yetistirilmek tizere kuzey
simwrlart boyunca koylerinden tasinmak durumunda kaldr. Ekim 1948 °de
stkryonetim ilan edildiginde durum Yunanistan ic¢in ¢ok vahimdi.

Komiinist gerillalar artik Yunanistan i isgal yillarinda direnisin zirvede

oldugu donemdekinden daha giiclii konumda idiler.””

Woodhouse’un belirttigi iizere Yunanistan I¢ Savas kabusunu ancak 40’1
yillarin sonlarma dogru, Batili giiglerin destegini arkasina alan Atina ydnetiminin
komiinist giicleri nihai olarak askeri maglubiyete ugratmasiyla arkasinda birakabildi.
Ic Savasin son buldugu Dimoula’nin genglik yillar1 ¢alismamizi alakadar eden
dordiincii ddneme tekabiil eder. 1949-1967 doneminde Yunanistan, isgal yillariyla I¢
Savag siirecinin sosyoekonomik ve siyasi sancilarini arkasinda birakmak igin
cabaladi. Koliopoulos ve Veremis bu donem ile ilgili olarak “Yunanistan daki I¢
Savag sonrast donem 30 Agustos 1949'da kuzeybatidaki komiinist giig¢lere karsi son
hiikiimet operasyonunun sonu¢lanmasiyla bagslar. I¢ savas sahada milliyet¢i zaferle
sona erdi, ancak i¢ ¢ekismenin toplum fiizerindeki izleri siirdii. Galipler ve
yenilmisler arasindaki u¢urum neredeyse 40 yil siirdii “agiklamasinda bulunur.®

Yunanistan’in NATO’ya katildigi ve ABD’nin siyasi, askeri, ekonomik ve
diplomatik etkisi altinda kaldig1 1949-1967 déneminin ilk yarisinda iilke ¢ok partili
hayata tekrardan gecis yapmayi denedi ve Kibris Sorunu ile yiiz yiize geldi. 50°1i

7 Christopher Montague Woodhouse, Modern Greece: A Short History, London, Faber & Faber,
1991, 5.256-259.
$John Koliopoulos, Thomas Veremis, Modern Greece: A History since 1821, Wiley, 2009, s. 127.
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yillarmn ikinci yarisinaysa komiinist hareketin meclisteki legal uzantisinin giiclenmesi
ve liberal siyasetcilerle muhafazakar siyasi Ogelerin iktidar1 damgasini vurdu.
Goreceli olarak istikrarli hiikiimetlerin kuruldugu bu donem Kibris Sorununda ilk
¢Ozlimiin bulunmasi, Yunanistan’in Bat1 ittifaki icerisindeki yerinin saglamlagmasi
ve lilke siyasetindeki atmosferin tekrardan gerilmesi ile 1960’11 yillarin ortalarinda
sona ermistir. Bu gelismelerin gdlgesinde 60’11 yillarin sonlarina dogru Yunanistan
yeni bir askeri darbe ile karsi karsiya kalmistir. Bu gelisme i¢in Koliopoulos ve

Veremis sunlar1 vurgulamaktadir’:

“1963-1967 yillart arasindaki dénem, Yunan siyasetini ve toplumunu ig
savas mirasinin  kalimtilarindan — armmdirabilirdi.  Aralik 1944 ’te
komiinistler oniinde tampon gorevi iistlenen bir kisinin liderliginde
yonetimin Muhafazakarlardan Liberallere segimle devri demokratik
normalligin bir giivencesini olusturdu. Giivenlik giiclerinde, sarayda ve
bazi askeri fraksiyonlarda sagct bir olusum, deneyimsiz bir hiikiimdarin
akil hocalart oldu. Muhalefet radikallerle beraber, (bu) olusumla karsi
karsiya gelmeye basladiktan sonra, yaklagsmakta olan bir sivil catismanin
altyapisint olusturmayr basardi. Bu sartlar altinda 21 Nisan 1967’in ilk
saatlerinde Albaylar tanklarini Atina nin merkezine tasidilar. Yunanllar

yeni giine bir diktatorliikle uyandilar."’”

Iki yazarin belirttigi iizere “I¢ savas kutuplasmasimin sona ermesini kabul
etmeyi ve baskici bir devlet ideolojisinin koruyucusu olarak rollerinden vazge¢meyi
reddeden subaylar, silahli miidahalelerini hakli ¢ikarmak igin i¢ diizene-olast bir
komiinist ayaklanmaya- yonelik bir tehdit icat ettiler. ’Dimoula’nin kisisel ve edebi
olgunluk doneminin baslangicina tekabiil eden bu besinci donemde askerler
Yunanistan’da baskici, muhafazakar bir yonetim insa etmeye calistt. Bu donem
boyunca Yunanistan’in entelektiielleriyle siyasetcileri siirgiinde direnis hareketini
orgiitleme miicadelesi verdi. Askeri diktatorliik ayrica, Kibris’ta 1963’ten sonra

mesruiyeti tartismali hale gelen hiikiimetle de karsi karsiya geldi. Baskici yonetime

® Yunancadan Tiirk¢eye yapilan tiim ceviriler bu ¢alismanin yazarma aittir.
mKoliopoulos, Veremis, a.g.e., s. 140-141.
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karsi en belirgin durus 1973 sonlarinda iiniversite icerisinde baglayan 6grenci
hareketi oldu. Ogrenci hareketinin kanli bir sekilde bastirilmasindan ve cuntanin
kontrollii bir sekilde yonetimi sivillere birakma denemesinden sonra 1974
Temmuz’unda Kibris’ta bir askeri darbe gerceklesti. Ada’yr Yunanistan’a baglamak
isteyen bir grup cuntaci Atina’daki askerlerle temas halinde Makarios’u devirdi. 15
Temmuz’daki darbeden bes giin sonra ise Tiirkiye Kibris’a miidahale etti. Bu
miidahale sonucu Ada’nin de facto olarak iki kesime ayrilmasinin golgesinde,
Atina’da iktidarlarinin mesruiyetinin tartismali hale geldigi askerler yonetimi
sivillere devretmek zorunda kaldi. Bu iktidar degisimiyle beraber Yunanistan’in
tekrardan demokrasiye doniisii gercege doniisebildi. Siyaset¢ilerin iilkeye ve iktidara
dontisii sonrasinda Yunanistan’da krallik yonetimi lagvedildi ve yeni demokratik bir

anayasa olusturuldu:

“Yeni anayasa, yiiriitmenin yasama meclisi iizerindeki roliinii
giiclendirdi ve cumhurbaskanina diger bazi parlamenter demokrasilerin
sahip olmadig1 yetkiler verdi. Buna gére, cumhurbaskant parlamento
tarafindan bes yillik bir donem i¢in segiliyor ve savas ilan etme ve
anlasmalar: sonuglandirma yetkisine sahip oluyordu. Parlamentodaki
beste ii¢ ¢ogunluk vetosunu gegersiz kilabilirken, yasayi veto etme hakki
da cumhurbaskanina verildi. Cumhurbaskani, artik halk iradesinin
yvansitilmadigimi  veya istikrarli  bir  hiikiimet  saglayamayacagini

kamitladig1 takdirde parlamentoyu feshetme yetkisine de sahipti.”"”

Dimoula’nin yagantisinin geri kalan yillarindaki altinci ve son donemde
Yunanistan iki biiyiik partinin etkili oldugu, ¢ok partili bir yapiyla ve sosyoekonomik
kalkinma hamleleri denemeleriyle tarihi seyrine devam etti.'"”Bu dénem zarfinda
Yunanistan Avrupa Birligi’nin bir {iyesi oldu ancak siyasi ve ekonomik krizler ve
skandallarla yiiz yiize kaldi. Diplomasi alaninda da iilke 6zellikle Balkanlar ve
Tiirkiye ile iliskiler 6zelinde buhranlar yasadi. 2004 yilinda Olimpiyatlara ev

sahipligi yapan Yunanistan bu 6nemli gelismeden bes yil sonra kendisini derin bir

1 Koliopoulos, Veremis, a.g.e., s. 155.
12Koliopoulos, Veremis, a.g.e, s. 180-200.
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sosyoekonomik ve siyasi kriz igerisinde buldu. 2000’li yillarin sonlarinda patlak
veren biiyiik kriz sonucu Yunanistan dis kreditorlerden ve Avrupa Birligi’nden
finansal yardim almak ve etkisi uzun yillar boyunca siirecek olan kemer sikma
politikalarina bagvurmak durumunda kaldi. Bu sekilde Dimoula’nin yasantisinin son
boliimiinde Yunanistan yeni aci tecriibeler deneyimleyecek ve toplumsal ve siyasi

mecrada bityiik degisimler yasayacakt:. "

1.2. Kiki Dimoula’nin Ait Oldugu Savas Donemi ve Yasadig1 Donem

Kiki Dimoula savas sonrasinin énemli yazarlarindan bir tanesidir. Eserleri
bircok Yunan elestirmen tarafindan analiz edilmistir. Yazar monografi teknigini de
eserlerinde kullanmistir. Savas sonrasi kusagindan bahsederken ise 1929 ile 1940
senelerini kastetmekteyiz. Bu dénem ikinci Diinya Savasi sonrasi saitlerinin ortaya
ciktigt donem olmustur. Savas sonrasi donem aghigin ve acimasizligin hiikiim
siirdiigii donem olarak bilinmektedir. Bu dénemin eserleri Ikinci Diinya Savasi
yazarlarinin ruhunu tagimaktadir. Yazarin eserlerinde de ayni kader ayni bakis acisi
vardir. Dimoula, eserlerinde genellikle savas sonrasi aciy1 tagimakta ve o donemdeki
kanayan yaray1 anlatmaktadir. Bu tip temalar yazarin eserlerindeki ortak temalardir.
Yazar eserlerinde higbir zaman belli bir kisinin 6liimiine deginmemektedir. Oliim
temasin1 evrensellestirmekte ve herkesin ortak bir yarasi olarak betimlemektedir.
Sairin siirlerinde hiiziin ve melankoli havasi vardir. Eserlerinde kisilestirme ve
degismeceli anlam kullanan yazarm bu 6zelligi onun siirsel giiciinii gostermektedir.
Onun eserlerinde Antik Yunan Hristiyanlig: ile ilgili unsurlar yer almakla birlikte
kilisede ve kutsal kitap incil’de kullanilan dil kullanilmaktadir. Tanr’nin varhgini ve
giiclinii dile getiren yazar ayn1 zamanda mitolojik unsurlara da yer vermektedir. Kiki
Dimoula’nin eserlerinde birinci ¢cogul kisi ve siirsel bir dil kullandig1 goriilmektedir.
Ayrica yazar eserlerinde Dimotiki Katarevusa dilini kullanmistir. Yazarin kullandigi

bu dil,«ypagpetokpatikny» “Tipik devlet lisan1” ismini tasimaktadir. Yazar bu dili

BNikos Giannopulos, To Zgyacpévo’” OXI'" Atina, Historical Quest Yayinlari, Mayis 2015, s 124.



kullanarak gergek ile duygu arasinda bir catigma yaratmaktadir. Yazar ayn1 zamanda

bu dili kullanarak 6liimii ve yipranmayi daha iyi anlatmaktadir."*

Kiki Dimoula Ikinci Diinya Savasi sirasinda dogdu. Eserleri ikinci Diinya
Savasi hakkindadir ve bu donemden etkilenmistir. Bu déonem Yunanistan i¢in onemli
ve acil1 bir donem olmustur. Alman isgali altinda olan Yunanistan can ¢ekismektedir.
Yazar bu sancili donemde Modernizm akimindan etkilenerek bu akimin izlerini
eserlerine yansitmistir. Saire gore, “hayat oliimden rovans almaya ¢alisan basarisiz

giigtiir”.15

“Despina Papastasi, H IToinon Ko 1 Mowmtuci Tng Kwkilg Anpovrd, Atina, loanina University,
2014,

s. 60-85.

"Barmazis D. Nikos, “1944 - H Anghev0époon Tng AGiva Kot H Ta&uip Zvykpovon Tov
AgképPpn”,Atina,Grafimma Yayinlar1,2021, s.150-170.



IKINCIi BOLUM
2. KiKi DIMOULA’NIN HAYATI

Atina’da 6 Haziran 1931°de dogdu. Atina Akademisinin siir kiirsiisiiniin
devamli iiyesi idi. Sanat diinyasinda heniiz 19 yasindayken 1952°de “Siirler”
(Iloumuoza) antolojisiyle kendini gosterdi. Bu antoloji sayesinde biitiin Yunanistan’da
taninmaya baglandi. Ancak bu antolojisini bir miiddet sonra reddetmistir. Siire esas
girisi 1956’da “Erevos” (Epefog) antolojisi ile yapmustir. Sonralar “Yapayalnizlik™
(Epriunv) “Izler Uzerinde” (Emi to Iyvy) ve “Diinyanin Azi” (To Abyo tov xéouov)
ile B Devlet Sair Odiilii’'ne layik goriildii.  “Hichir Zaman Sevinme’(Xaipe
moté)Devlet Siir  Odiilii’ne, “Unutulmamin  Ergenligi”(Epnpeia. tcA/0yg) Urani
Vakfinin Odiilii’ne layik goriildii. Bundan sonra siir antolojileri art arda geldi.
Dimoula, bir diyalogda siiri soyle tasvir eder: “Bir ¢olde yiiriiyorsun. Bir kus civiltist
duyuyorsun. Colde bir kusun var olmasi olmayacak bir sey olsa bile, sen ona bir
agac, bir kovuk dikmeye mecbursun. Iste siir budur.” 16 Ocak 2020'de Kiiltiir ve
Spor Bakani1 Lina Mendoni, Isve¢ Akademisi Nobel Komitesine Kiki Dimoula'nin
Nobel Edebiyat Odiilii'ne aday gosterilmesini 6neren bir mektup gonderdi. Aym
zamanda Selanik’teki Aristoteles Universitesinin fahri doktorluk unvanini kazand.
Ancak yaklasik bir buguk ay sonra 22 Subat’ta akciger ve kalp yetmezliginden vefat
etti. Oliimii Yunanistan’da biiyiik bir saskinlik ve iiziintii yaratt1. Yunan edebiyatinda
unutulmayacak bir sair olarak kaldi. Ayricasiirleri bir¢ok dile ¢evrildi. Savas sonrasi
hakkinda siirler yazd1.2002 yilinda Kostantinos Stefanopulos tarafinda édiillendilirdi.
Kiki Dimoula’nin ekonomik kriz ile ilgili siirleri vardi, bunlar Dinos Siotis
tarafindan yayimlandi. Kiki Dimoula’nin siirleri daha cok umutsuzluk giivensizlik,

yokluk ve ilgisizlik hakkinda idi. '°

'“Tina Mandilara, “ITotoc ‘Htav O Ayamnpévoc ITomtic Tov Aaot”, ( Cevrimigi)
https://www.protothema.gr/culture/article/977816/kiki-dimoula-poia-itan-i-poiitria-pou-agapise-o-
kosmos/, 23 Subat 2020.
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Yasadigi donemde Yunanlar savas ve ekonomik kriz ile bogusuyordu.
Umutsuzluk her yerde idi.Kiki Dimoula Avrupa edebiyatinin etkisi altinda kaldi.
Yasam1 boyunca umutsuzluk konusu hakkinda eserler yazdi. Insanlar birgcok
sikintilar yasiyordu.Bu durum eserlerine yansidi. Ayrica irk¢ilik hakkinda bir ¢ok eser
yazdi.Ona gore irke¢ilik, insanoglunun gorebilecegien kotii seylerden birtanesi idi.
Eserlerinde sagc1 ve solcu ¢atismasini da ele aldi.Kiki Dimoula agk kadini idi ve aski
eserlerinin temalarinda gérmek miimkiin. Onun i¢in agk insanin gorebilecegi en

giizel seylerden bir tanesi idi.

Athos Dimoula ile bir izdivag yapmis ve iki ¢ocuk sahibi olmustur. 1974
yilinda Yunanistan Merkez Bankasindan emekli olmus ama edebi eserlerini
siirdiirmeye devam etmistir. Kocasinin éliimiinden sonra hiisran ve iizlintii yasamis
ve bunu eserlerine yansitmistir. Bu sebepten dolayr eserlerinde O6lim temasi

yaygindir. Esine kars1 besledigi biiyiik aski eserlerinde goriilmektedir.

2.1. Sair Hakkinda Genel Bilgiler

Kiki Dimoula savas sonras1 doneme ait olan bir yazardir. Alman isgali sonrasi
olusan donemin yazaridir. Alman isgali Yunanistan i¢in acilt bir can ¢ekigsme oldu.
Yunanistan Almanlar karsisinda ilk direnisi 30 Mayis 1941 gecesi baslatt1. Tlk direnis
terk edilmis olan Bulgar topraklarinda basladi. Daha sonra birgok bolgede direnise
katildi. Giinlimiizde bu sehirler kahraman sehirler olarak bilinmektedir. 1941 yilinda
Almanlar haince acimasiz katliamlara basladi.'” Bu dénemde Yunanistan’in belli bir
yonetimi yoktur bu da bir politik bosluk olusturmaktadir. Yunanlar gruplar halinde
Almanlara saldirdi. Amaglar1 Yunanistan’1t korumak ve diismani bozguna ugratmakti.
Ancak siyasi parti glicleri bu oOrgiite katilmak istemediler ve kendi oOrgiitlerini

kurdular. Daha sonra Yunan Halki Kurtulus Ordusu adinda bir ordu kuruldu ve bu

"Nikos Giannopulos, a.g.e, 90-110.
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ordu Almanlara kars1 miicadele etmeye basladi. ileriki donemlerde baska direnis
orgiitleri de kuruldu.Direnis daglik bolgede basladi. Ancak Almanlar bu donemde
bircok koyili yakmakta ve birgok insani katletmekteydi. 12 Ekim 1944 yilinda
Almanlar Atina’y1 terk etti. En sonunda Akropol’den gamali Nazi Hag1 indirildi.
Bundan sonraki dénemde iilkeyi bir i¢ savas, bir dram beklemekteydi. i¢ savas halka

biiyiik zarar ve kayplar verdi.'®

Yikim hesaplanamayacak kadar biiyliktii. Savastan sonra iilkede bir
melankolik hava vardi. Bu da dogal olarak edebiyata yansidi. Bu donemdeki temalar
oliim ve yalnizlikti. Karamsarlik ve dramin hiikiim siirdiigii eserlerde gelecege timitle
bakilmaz clinkii gegmis acili ve sancilidir. Bunlar savas sonrasi eserleridir ve savasin
sonunda yenilgi de zafer de olsa her zaman bir ac1 vardir ve bu edebiyata da yansir.

Clinkii edebiyat insanin manevi diinyasinin can cekistigi sigiaktir.

Ask ve yalmzhik konusu yazarin eserlerinde belirgin bir sekilde
gorilmektedir. Saire gore yalmzlik insanin hayatinda yasayabilecegi en kotii
seylerden bir tanesiydi. «Badileic ae piav épnuo. Akovg éva movii vo keAandaoel. Oco
KL av givor amifovo va eKKpeueiévo, TovAl pEoo. otV EPNUO, (OTOGO €0V EloGL
DITOYPEMUEVOS VO. TOV PTIALELS Evo, 0€vTpo. AvTo givar to moinuoy. Yazarin bu siirdeki
dizesine gore “Bir ¢olde yiiriiyorsun. Bir kusun sarki séyledigini duyuyorsun. Nasil
ki bir kusun ¢olde hayatta tutunmasi miimkiin degilse bile yine de sen onun i¢in bir
agac dikmeye mecbursun. Iste siir budur. ”Sair burada siirin bir emek olay1 oldugunu
belirtmektedir. Bu yazarin yazmis oldugu son siirdir. Bu siirden sonra yazar gézlerini
kapatmis ve diinyadan go¢miistiir. Onun Oliimii okuyucularinda derin bir hiiziin
yaratmistir. Sairin bagka bir siirine gore “hi¢chir son eli bos gelmez”. Burada da her

bitisin bir nedeni oldugu belirtiliyor. Kiki Dimoula Yunanistan i¢in unutulmaz bir

®Basilis Stoliopulos,“Evag [pokintucoc F'eppavoc Iotopikdc Awafalet Atapopetucd Tn Deppovich
EwsBorn”’, (Cevrimigi)https://www.huffingtonpost.gr/entry/prokletikos-yermanos-istorikos-diavazei-
allios-te-yermanike-katoche gr 60ba0e84e4b0f479d60fcd67, 10 Haziran 2021.
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yazar olarak kaldi. Eserleri bircok dile c¢evrildi. 2003 senesinde Makedonya
Odiili’ne layik goriildi."

Alman isgalinden sonra Yunanistan biiyiik bir aglikla karsit karsiya kaldi.
Insanlar Yunanistan sokaklarinda acliktan 6ldii ve yemek bulamaz hale geldi. Savas
sonrasinda Yunanistan’da her sey yikilmisti. Ne koprii nede yol kalmigti. Tekrardan
Yunanistan’in kurulmasi zaman aldi. Adeta yeni dogacak bir bebege benziyordu.
Yunanistan i¢in isgal aglik ve sefalet anlamimi tasiyordu. Bu aglik ve sefaletin
arkasinda elbette gilines kendini gdsterecekti. Bu trajik durum insanlarin acliktan
hayatlarin1 kaybetmesi ile sonuglandi. Alman isgali Yunanistan i¢in dramatik bir
deneyim oldu. Birinci Diinya Savasi’nin yarasi kapanmadan yeni bir ac1 ortaya ¢ikti.
Halk sag-sol catigmalarina giristi. Kardes kardesi vurdu ve kan dokiildii. Halktan bir

kesim siirgiine gonderildi. Bolinme had safhaya ulast1.”’

Yunanistan acilar i¢inde uyanan bir bebege benziyordu. Bu acilar edebiyata
da yansiyacakti. Bu da Yunan edebiyatini zenginlestirecekti. Ona bambaska bir tat
katacakt1. Bir¢ok yazar savasin yaratmis oldugu acilari eserlerine yansitti. Bu sebeple
eserler melankolik bir hava i¢indeydi. Temalar genelde 6liim ve zaman asimindan
olusan yipranma hakkindaydi. Seneler ge¢se de bu acilar kolay kolay unutulamazdi.
Bu eserler hep Yunanistan’in kanayan yarasini nesilden nesile aktaracakti. Sonucta
zafer vardi ama isgal ve boliinmeyi Yunan halki nefret ile hatirlayacakti. Ulkede,
daha Birinci Diinya Savasi’nin yarasi kapanmadan ikinci Diinya savasi ve ardindan
bsliinme yasandi. Bu acilari Kiki Dimoula eserlerinde ustaca yansittr.”!

Kiki Dimoula’nin eserlerinde olumlu tema bulmay1 beklemek c¢ilginlikti.

Ciinkii savas sonrasi edebiyatinin temsilcisiydi. Sair savas sonrasit durumu Dimotiki

19Anonim, “Eduyer n Kk AnpovAapia onovdaia mowntplal” ( Cevrimigi)https://www.proinos-
typos.gt/kiki-dimoula-itan-proto-atomo-pou-timithike-apo-idryma-makedonikou-vraviou-sti-drama-
efyge-kiki-dimoula-mia-spoudea-piitria/,24 Subat 2020

2K aterina Robba,“T'eppavicii Katoyfi: Ot Zrpatidteg Tng Béppoyt Iov [pooydpnoav
XmvAvrtictaon”

, (Cevrimigi) https://www.in.gr/2021/02/08/life/stories/germaniki-katoxi-oi-stratiotes-tis-vermaxt-pou-
prosxorisan-stin-antistasi/, 8 Subat 2021.

*'Dimitris Papa Dimitriou,“H I'eppaviki Kooy Ztnv EALGSa”, Atina, Periskopio Yaymlari,
2010,s. 50-90.
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dillini kullanarak ironik bir iislupla ustaca betimledi. Kiki Dimoula ayn1 zamanda ask
kadiniydi. Ask temasini ustaca eserlerinde isledi. Hayatinin son anina kadar siir
yazdi. Elinde kalemiyle 6ldii yani gozlerini bu fani diinyada siir yazarak kapatt.

Oliimiinden sonra eserleri giiniimiize kadar geldi. Eserleri 6liimsiiz ve ebedi oldu.

Kiki Dimoula, Yunanistan’in Kalamata bolgesinde dogdu. 1952°de evlendi ve
iki ¢ocugu oldu. Memur olarak Yunanistan’in bir bankasinda calisti. 1952’de
edebiyat diinyasina, 1956 yilinda ise siir diinyasina giris yapt1. Ik siirini bu senede
yazdi. 2 Subat 2020 yilinda solunum rahatsizliklarindan dolay saglik durumu kotiiye
gitti. 22 Subat giinii diinyaya gdzlerini kapatti. Esasinda eserlerinde deginmis oldugu
bir olay basina gelmis oldu ama yazar eserleri sayesinde Oliimsiizlesmis oldu.
Nesilden nesile aktarilacak bir yazar haline geldi. Sairin 6liimii edebiyat diinyasinda
cok iizlintli yaratti. Yazarin cenazesine o donemdeki Yunanistan Basbakani ve
Cumbhurbagkani katildi. Boylece Yunanistan savag sonrasi olan 6nemli bir yazarini
edebi uykuya ugurlamis oldu. Sair yaklasik 90 sene yasadi.*> Ama bu siire¢ boyunca
siirekli edebiyata katkida bulundu. 1972 yillinda siir 6diiliine layik goriildii.

1989 Devlet Siir Odiilii’ne, 1996 yilinda Uranis Vakfi Odiiliine layik goriildii.
Bu 6diilii Atina Akademisi’nden almis oldu. »*Yazar 1972’te baslayarak 2001 yilina
kadar 6diil almis oldu. 2009 yilinda ise sairin {inii Avrupa’ya tasinmis oldu. Bunun
sonucunda ise Avrupa Edebiyat Odiilii'ne layik goriildii. Bu, Yunanistan igin onur
verici bir olay oldu. 2010°te
ise Biiyiik Devlet Odiilii’nii ald1 ki bu 8diilii elde etmek o dénem icin zor bir olaydi.
Ama yazar imkansizi bagarmis oldu. En sonunda da Kiki Dimoula’nin eserleri bir¢cok
dile ¢evrilmis oldu. Boylece yazar Yunan edebiyatini diinya edebiyatina tasimis oldu.
Oliim, ask ve zaman agimindan kaynaklanan temalarma yeni bir boyut ve yeni bir

ahenk vermis oldu.**

2K ki Dimoula, “Bloypaeucod”, (Cevrimici) http://ebooks.edu.gr/ebooks/v/html/8547/2710/Keimena-
Neoellinikis-Logotechnias_G-Lykeiou html-empl/index a 30 02.html, 15 Mayis 2022.

BStelios Stefanou, “KucAnuovrd: To « Tedevtaio Avtion Xtn Meyén EXanvide Howjtpie” (Cevrimici)
https://www.cnn.gr/ellada/story/208933/kiki-dimoyla-to-teleytaio-antio-sti-megali-ellinida-poiitria,
25 Subat 2022.

*StavoulaSaraki, “H Kprrikij I o' EpyoTng Kikijg AnpovAd”, Patra,Doctorine degree, Patra
Universitesi, 2015, s. 102.
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2.2. Kiki Dimoula’min Eserlerinde Isledigi Temalar ve Siir

Hakkindaki Goriisleri

Kiki Dimoula’nin eserlerinde bir¢ok tema islenmektedir. Baslica temalara
hatira, 6liim ve denize olan sevgisidir. Ornegin, sairimiz len kocas1 hakkinda bircok
eser sunmustur. Bu eserlerinde sanki kocasi yasiyormus gibi bir his yaratmistir.
Yazilarini kocasit 6lmemis gibi sunmaktadir. Sairimiz inanmaktadir ki 6lmiis kisilerin
ruhlar1 geri donecektir. Bu yiizden ruh kavramana derin bir anlam yiiklemektedir.
Ayni zamanda sair, fotografa da anlam yiiklemektedir. Fotografin bir¢ok anlami
olacagim1 ileri slrmekte ve Olmiis birisinin  varliginin  devami  olacagim

belirtmektedir. >

Sairin birgok siirinde denize olan sevgisi goriilmektedir. Deniz kavrami
Yunan siirinin olmazsa olmazidir. Bazen deniz bize olumlu ve olumsuz deneyimler
sunmaktadir. Eserlerinde Kavafis akimi goriilmektedir. Bu akim insan hayati
lizerinde yogunlagmistir. Ayni zamanda eserlerinde yipranma, kusku, yalnizlik ve
zaman konular1 islenmistir. Sair ironik bir dil kullanmistir. Eserleri bir¢ok dile
cevrilmistir. 2013 New Times gazetesinde Kiki Dimoula hakkinda énemli bir metin
yazilmistir ve kendisi ddiile layik goriilmiistiir. Eserleri Ingilizceye de gevrilmistir.

Sair baz1 eserlerinde tigiincii tekil sahis kullanmistir. Bunun sebebi nesnel bir
yapt kullanmasidir. Eserlerinde belli bir zaman yoktur. Zaman kavrami
bilinmemektedir. Baglik stirekli tekrar edilmektedir. Genellikle giinliik basit bir dil

kullanilmistir.

 Aris Dimokidis,“H kukfy Anpovrd ot ollpotocédoTng Enuepviic International
HeraldTribune”’(Cevrimici)https://www.lifo.gr/lifoland/mikropragmata/i-kiki-dimoyla-sto-
protoselido-tis-simerinis-international-herald-tribune, 5 Aralik 2013.
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2.3. Sairin Ask Hakkinda Gortiisleri

Kiki Dimoula, eserlerinde romantik duygulara da yer vermistir. Bu
romantizm ve ask unsuru genelde eserlerde bir hiisran duygusu olusturmaktadir.
Yazara gore ask dogan ve 6len bir varliktir. Ask 61diigli zaman kimsenin sugu yoktur.
Ona gore hayatin kendisi asktir. Ofke ve melankoli temalar1 sairin siirlerinde
kullandig1 ortak unsurlardir. Sairin eserlerinde hiiziin bir melankoliye doniismektedir

ve bunu da yazar bir¢ok teknik kullanarak yapmaktadir.

Sairin eserlerinde ayrica yalnizlik duygusu da goriilmektedir. Bu durum kayip
giden insanlarin yoklugundan kaynaklanmaktadir. Dimoula’ya gore hiiziin bizi
hayata veda eden, sevilen kisilerden ayirmaktadir. Yalmizlik temas: ve Olmiis

kisilerin bu diinyadan gidisi Kiki Dimoula’nin olmazsa olmaz temalarindandir.

Kiki Dimoula kutsal ve dini yerlerden de s6z ederek eserlerinde Mikines,
Delfi ve Olimpia gibi dini ve antik yerlere yer vermistir. Taglar, mermerler ve
kalintilar zaman ig¢inde olusmus yipranmayr ve hiiznii sembolize etmektedir.
Eserlerde kuslarin ¢igeklerin her donemde dogusunu ama her dénemin sonunda

Sliimleri anlatilmaktadir. Bu durum hiiziin havas yaratmaktadir. 2°

Kiki Dimoula’ya gore riiyalar yikilma riskine sahiptir. Ciinkii onlarin
sahipleri yoktur onlar1 devam ettirecek kisiler yoktur. *’Riiyalar siirlerde bir motif ve
hiizin olusturmaktadir. Dimoula’nin eserlerindeki riiya temasi esasinda gercegi

yansitmaktadir.

Oliim, kusku ve bir seyin eksikligi insan varliginin sorununu yansitir. Savas
sonrasi siir genelde savastan etkilenmistir. Bu donem Yunan cemaatinde énemli bir

iz birakmistir. Sairlerin bu donemde kullanmis oldugu bazi temalar vardir. Bunlar

*% Kiki Dimoula, “XA6n 0gppoxnmiov”, Ikaros Yaymlari, 2005, Atina.
*" Dimoula a.g.e 175.
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insanm yipranisi, 6liim ve Tanrmin varh@ ya da var olmayisidir. Ikinci Diinya
Savasi sonrast donem genelde ekonomik sikintilarin, belli olmayan gelecegin,
ideolojik bozulmanin, kayip vicdanin vurgulandigi dénem olarak bilinmektedir. Bu
donemde yeni bir siir akimi ortaya ¢ikmistir. Bu siir akimi1 genelde 6liim, hayat ve
zaman temalarina dayanmaktadir.

Sair bazi eserlerinde dine vurgu yapmakta ve 6limden bahsetmektedir. Tanr1
ve Incil’den s6z eden eserlere imza atan sair, Hristiyanligin dogmalaria ve dliim
korkusuna da deginmistir. Insani esasinda 6liim degil 6liimden sonraki bilinmeyen
hayat korkutmaktadir. Olim Kiki Dimoula’nin eserlerinde énemli bir unsurdur.”®
Yazarin eserlerinde kelimeler, ifadeler, resimler ve mecazlar hepsi Hristiyan

gelenegine vurgu yapmaktadir.

Yazar insanlig1 ilgilendiren sorunlart resim teknigini kullanarak dile
getirmektedir. Resim teknigi bir optik acgiklama oOzelligi tasimaktadir ve ayni
zamanda siirde bir kanit unsuru olmaktadir. Ayrica gegmisi ve gelecegi baglayan bir
unsurdur. *° Resim teknigi bazi kavramlari kullanarak esere gercekeilik
kazandirmigtir. Sair bu teknik sayesinde siirlerine bir yas temasi olusturmaktadir. Bu
teknik siire yeni bir kod olusturarak gercekeilik ve ayni zamanda yapay bir diinya
yaratmaktadir. Bu yapay diinyanda okuyucuda bir benlik bulmaktadir. Bu teknik
hayatla 6limii baglayan bir unsurdur.’® Ayni zamanda sevdigimiz &lmis kisinin

resimlerini gérmek bizim 6liimiimiizii gdrmemize sebep olur.

2.4. Kiki Dimoula’nin Eserlerindeki Resim Teknigi

Resim teknigi bir gercekgilik ve bununla beraber yapay bir diinya
olusturmaktadir. Bu yapay diinyada okuyucu bir benlik bulmaktadir. Resim hayatla
Olimii baglayan bir unsurdur. Bu teknik 6lim ve zamanin getirmis oldugu

yipranmayl okuyucuya yansitmaktadir. Yalnizlik temasi insam1 hiizne ve

*Karen E.Smythe, Gallant, Munro, and the Poetics of Elegy,London,McGill-Queen'sUniversity
Press, 1992, s.195.

*Gianni Koubara, “H Agbtepn Metamorepuy [omticy Tevid”, (Cevrimigi)

https://www kathimerini.gr/culture/128937/h-deyteri-metapolemiki-poiitiki-genia/, 10 Ekim 2002.

30Papastasi, a.g.e, s.176.
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karamsarliga stiriiklemektedir. Saire gore genclik hayatin bize vermis oldugu bir
hediyedir ve kiymeti bilinmesi gereken bir unsurdur. Sairin eserlerinde yagliliktan ve
yipranmadan kaynaklan bir melankolik hiiziin duygusu vardir. Bu eserler Bir Nebze
Diinya, Son Beden(To Aiyo tov kxoouov, To teievtaio oaua pov)gibi eserlerdir. Her
fotograf ya da resim bir seyin yoklugunu ifade etmektedir. Aslinda resim ge¢misi ve
gelecegi baglar. Sair eserlerinde yaslanmanin kagimilmaz bir son oldugunu
savunmaktadir. Bu donemdeki temel sorunlar Oliim, zamandan kaynaklanan
yipranma ve varolus sorunlaridir.

Kiki Dimoula ikinci donem savas sonrasi siirinin temsilcisi olmustur. Siiri
daha ¢ok 6liim, zamandan kaynaklanan yipranma, hayatin ve askin bilinmezligi i¢in
yas tutmaktadir. Elestirmenlere gore yazarin eserlerinde her zaman ge¢mise
deginilmektedir ve kaybolan zamanin yasi tutulmaktadir. Yazara gore o6liim hayatin
gercegidir ve kacinilmaz bir sondur. Eserde her zaman 6lmiis kisiler canliymig gibi
anlatilmaktadir. Boylelikle 6lim yiiziinden olusan kaygi Kiki Dimoula’nin
eserlerinin temel temasini ve motifini olusturmaktadir. Saire gére 6liim hayatin bir
parcasidir. Saire gore insan bir viicuttur. Bu viicut ise ac1 ¢eken, ¢ile ¢eken, asik
olan, hiizlinlenen ve 6len bir varliktir. Ama ruh sonsuza kadar yasayabilen bir giigtiir.
Saire gore yaslilik en biliylik hiiznii yaratan unsurdur. Yaslhlik insanin agik olmasini

engelleyen ve ona aci veren bir olaydir.

Biitiin bu melankolik ve hiiziin atmosferi arkasindan yalnizlik gelmektedir.
Yazar Yunan gelenegi i¢inde siirekli yas tutup aglamaktadir. Sair ayn1 zaman agki bir
deneyim ya da bazen bir duygu gibi anlatmaktadir. Eserdeki melankolik atmosfer
siirekli tekrara dayanan ifadelerin olusmasina sebep olmaktadir. Eserlerde yas ve
hiizlin konusu birinci tekil kullanilarak verilmektedir. Ayni zamanda bir monolog
olusturulmaktadir. Hiiziin ve yalmizlik her defasinda yalmizlik sorununu
olusturmaktadir. Genelde sairin eserleri bir evin i¢inde, dogada, antik yerlerde ve
Ozellikle O6ltimii andiran yerlerde, mezarliklarda ge¢mektedir. Bazen sehirleri ve
sehirlerin i¢ini anlatmaktadir. Bunun birlikte bu sehirlerin zamandan kaynaklanan
yipranmasint anlatmaktadir. Saire gore eski terk edilmis anitlar sadece tas degildir
ayni zamanda ge¢misi gelecekle baglayan bir unsurdur. Sair eserlerini sadece

avunmak icin degil zamandan kaynaklanan duygu birikiminin bir disavurumu
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sonucunda yazmistir. Ayn1 zamanda yazarin mevsimlerin degismesini anlatmasinin
sebebi zamanin akip gitmesinden kaynaklanan yipranmayr anlatmak istemesidir.
Sonbahar mevsimi agki, Tanr1’y1 ve zaman1 anlatmaktadir. Yazarin eserlerinde deniz
her zaman karanlik ve siyahtir. Saire gore deniz hayatin sahip oldugu tek umuttur.

Zaman kavrami her zaman insan varligiyla iliskisi olan bir unsurdur.

Ayn1 zamanda Kiki Dimoula’nin eserlerinde Hristiyanlik ve Antik Mitolojik
unsurlarda vardir. Genelde savas sonrasi yazarlar zamandan kaynaklanan yipranma,
Tanr’nin varli§i ve insan dogasi iizerinde yogunlagmiglardir. Kiki Dimoula’nin
eserlerinde bu temalar1 gérmek miimkiindiir. Sair eserlerinde bire bir Tanri’yla
konusmaktadir. Geleneksel siire gore Oliim insanin giinahlarinda arinmasidir ve
huzura ermesidir. Ancak modern siirde, 6liim 6liimdiir ve hayatin son bulmasidir.
Yani 6liimden sonraki hayat yoktur bu da Hristiyanlikla ¢elismektedir. Ancak yazar

eserlerinde Hristiyanlig1 desteklemistir.”'

Yazar Ikinci Diinya Savas sonras1 déneme ait olan bir yazardir. Bu donem
Alman isgali sonrasina denk gelmektedir. Bilindigi gibi, bu donemden sonra insanlar
bir¢ok acilar ile bas basa kalmistir. Bu acilar genelde aclik, sefalet ve ekonomik
sikintilardir. Bu sikintilar da bu donemin eserlerine yansimistir. Edebi eserler i¢inde
bulunduklar1 donemden etkilenirler ve o donemin ruhunu yansitirlar. Birinci ve
Ikinci Savas Sonras1 Dénem olarak iki donem vardir. Birinci Savas sonras1 donem
(1918-1928) wyillar1 arasindadir ve bu donemdeki eserler miibadelenin acilarini
yansitmaktadirlar. ikinci Savas sonras1 dénem ise, 1945 yillar1 sonras1 donemidir. Bu
donemde yazilan eserlerin ¢cogu korku, ask ve oliim iizerinde yogunlasmistir. Savas
sonrast donem Alman isgali sirasinda ortaya ¢ikan bir donemdir. Bu donemde
genelde siirglin konusunun islendigi goriilmektedir. Yazarlar bu donemde bu temaya
odaklanmistir. Bu tema da o dénemin acisii yansitmaktadir. Ikinci Savas sonrasi
donem, politik 6zgiirlesme iizerinde yogunlagmistir. Bu donemde her zaman daha iyi

bir gelecek i¢in bir iimit vardir. Bu {imit insanlar1 yasatmakta, onlara giic

3! Anonim, H momjtpla mov «émece» 610 devtepo Oépa g ExOeong otic Ilaveldivieg 2022
(Cevrimigi)https://www.neolaia.gr/2022/06/03/kiki-dimoula-thema-ekthesis/ 3 Haziran 2020

19



vermektedir. Ayni zamanda yalmizlik temasi da bu donemin eserlerinde
goriilmektedir. Bu tema Kiki Dimoula’nin eserlerinde de goze ¢arpmaktadir. Birinci

tekil kisi, 6zellikle savas sonrasi eserlerinde kullanilmaktadir.

Kiki Dimoula’nin eserlerinde savas sonrast donemin ruhu goriilmektedir. Bu
ruh genelde karamsardir. Bunun da sebebi iilkenin savas sonrasi biiylik bir bunalimda
olmasidir. Insanlar her zaman 6liimii diisiinmektedir ciinkii bu donemde insanlar
Oliimii bir kacis noktasi olarak gormektedir. Yalnizdirlar ve terk edilme duygusuyla
yasamaktadirlar.  Insanlarmn gelecege olumlu bakacak giicii kalmamistir. Bu

melankoli ve karamsarlik havasi eserlere zenginlik ve gok anlamlilik katmaktadir.*

2.5.5airin Eserlerinde Kullandig1 Dil

Sair eserlerinde Dimotiki dillini ** kullanmustir. ** Yunanistan’in kurulma
asamasinda Yunanistan’dan derin bir tartisma baslamistir. Baz1 kisiler Dimotiki
dilini isterken bazilar1 da Antik dilin ana dil olmasini istemistir. Antik dilin
savunuculari, kullanilan dillin giiciinii yitirdigini ve yeni bir dile ihtiya¢ oldugunu
savunmaktaydilar. Bazilar1 Tiirk yonetiminin altinda Tiirk¢e kelimelerin Yunancaya
girdigini savunurken, bazilar1 ise halkin anlayamadigi Antik dilin halkin dili
olamayacagini savunuyordu. Ayrica Antik diyalektin olduk¢a zor bir gramere, artik
hi¢ kullanilmayan kelimelere sahip oldugunu vurgulayarak halkin neredeyse
anlayamadigi bir dil yerine daha basit olan bir dilin, Dimotiki dilinin, kullanilmasi
gerektigini savunuyorlardi.>> Bunun sonucunda yeni bir dil olan Katarevusa dili
ortaya ¢ikti. Boylelikle Katarevusa dili devletin resmi dili oldu ve ilk 6nce okullarda
kullanilmaya baslandi. Aynm1 zamanda mahkemeler ve zabitlarda da kullaniliyordu.
Hatta gazetelerde bile Katarevusa dili kullanildi. Kisaca bu dil devletin ve iilkenin

her noktasinda yaygindi ve devletin ana dilli olmustu. Okullarda halk Yunancasi

32Evamgelos Athanasopoulos, ITovmjpata, Atina, Pataki Yayinlari, 2014, s.190-195.

3Katarevusa dili 19. ve 20.yiizyilda Yunanistan ve Kibris’ta kullamlan bir dildir. Ancak giiniimiizde
kullanilmamaktadir.

3 [brahim, Kelaga Ahmet, “Skarlatos Vizantios'un Yunan Sézliik Bilimindeki Yeri ve 1835
Tarihli Sozliigiinde Tespit Edilen Tiirk¢e Ahintilar”, Tiirkiyat Mecmuasi, ¢.27/2, 2017, s. 138.
#Stephen R. Anderson, “Languages: a Very Short introduction”, London,Oxford University
Publishing, 2012, s. 107.
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Ogretilmedigi i¢in 1964 senesinde okullarda Dimotiki dili de kullanilmaya baslandi.
Ancak daha sonra bir kararla 1974 yilinda Katarevusa devletin ana dili olmaktan
cikarildi. Bu olaydan iki yil sonra Dimotiki®® dili devletin ana dili oldu ve devletin
her yerinde kullanilmaya baslandi.*’ Katarevusa dili Dimotiki’ye>* gére oldukca
zordu. Katarevusa dilinin belli bir yapist yoktu. Kisiden kisiye gore degisiyordu. Bu
ozellik dili ¢itkmaza gotiiriiyordu ve onu zorlastirtyordu. Ancak Dimotiki dilinin belli
bir yapis1 vardi bu da bu dili basit yapiyordu. Ancak Yunan aydinlar1 buna itiraz etti
ve boylelikle iilkede iki dillilik olustu. Bu arada Katarevusa’da olan bazi kelimeler
halk tarafindan benimsendi ve bunlar halk diline katilmis oldu. 1976 yilinda bu yana

Yunanistan’in resmi dilli Dimotiki olarak bilinmektedir.

Adamantios Korais, Katarevusa dilinin en 6nemli temsilcilerinden biridir.
Katarevusa dilinde Eski Antik Yunanca diline ait bircok 6zellik vardir. Bu dil 1976
senesine kadar kullanildi ve Yunan Egitim Bakanlig: tarafindan kaldirildi. Ancak
gerek kilise dilinde gerekse Incil’de halen bu dil kullanilmaktadir. Giiniimiizde ise
Estia gazetesinde de bu dil kullanilmaktadir. Katarevusa dili iilkenin resmi
evraklarinda kullanildi. Bu sebepten otiirii bu dil politik bir anlamda tasiyordu. 1982

yillinda bu dil tamamen kaldirildi ve bir siire sonra unutulmaya baglanda.

Katarevusa dilli Dimotiki dillinden dogal olarak etkilendi. Boylelikle
Katarevusa ve Dimotiki dili bir bakima bir biitiin oldu. Katarevusa 18. ylizyilda
ortaya ¢ikt1 ve 19, 20. yiizyila kadar Yunanistan’da ve Kibris’ta kullanildu.

Adamantios Korais’e gore dilin yabanci kelimelerden arinmasi gerekiyordu.
Korais de Katarevusa dilinin en 6nemli temsilcilerinden bir tanesidir. Katarevusa dili
Yunanistan’da elit bir kesim tarafindan kullanildi. 17. yiizyilda artik bu dil politik
amagclar tagimaya bagsladi. Yani bir bakima politikaya hizmet vermeye basladi. Laik
bir ruh tasiyordu ve halki sembolize ediyordu. Tabii bu dil her zaman teknik bir dil
olarak kaldi ¢linkii edebiyata hizmet verecek yetenegi yoktu. Ama bir bakima da

edebiyattan bagimsiz degildi. Kiki Dimoula’nin eserleri de Katarevusa dilinin

Dimotiki Dili giiniimiizde Yunanistan’da kullanilan giincel dildir.
3 Anonim, “O Adapdvriog Kopaiig kon 1 Kabapebovoa”,(Cevrimici)https://www.kisa.link/Q6én),
5 Haziran 2018.
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ozelliklerini tasimaktadir. Ancak o da Dimotiki dilini ¢cogu kez kullanmay1
yeglemistir. Su gercektir ki zaman asimi ile Katarevusa ile Dimotiki zamanla bir

biitlin olmaya baslamis ki bu durum da savag sonrasi yazarlari etkilenmistir.

Kiki Dimoula’nin eserlerinde ironik bir dil kullanmistir. Bunu yaparken de
bazen melankolik bazen de dogal bir sekilde bu ironik dili eserlerine yansitmistir.
Sairin eserlerinde kullandig1 kelimeler bizi ¢ok uzaga gotiirmemektedir. Yani
kelimeler gercek anlamlariyla kullanilmaktadir. Eserlerinde ironik dil giiclii bir
sekilde kullanilmaktadir. Bunu yaparken sair basit bir dil kullanmaktadir. Sair*“Aora
Paraora” eserinde kelimeleri ve betimlemeleri biiyiik bir cogskuyla sanata ve hayatta
baglayarak anlatmaktadir ¢iinkii sairin eserlerinde her zaman hayat kavrami vardir.
Bu da eserlerinin olmazsa olmazidir. Sairin eserleri daha ¢ok aska, sevgiye ve hayata
dayanmaktadir. Saire gore askin belli bir zamani1 yoktu. Ask paylasilan bir sey
degildir. Kisiye 0zgii olan bir olaydir. Gizemli olan bir seydir ve her zaman
karanlikta olmasi1 gereken bir kavramdir. Giin yiiziine ¢ikmamasi gerekmektedir. Ask
meydana geldigi zaman giizel bir duygudur. Yani haz verici bir duygudur. Ama ne
yazik ki biten bir seydir. Sonu olan bir duygudur. Bu duygu bir ay da siirebilir. Ama
saire gore her zaman iki kisiden birisi asik bir sekilde de kalabilir. Tabii ki kiskang¢lik
da askin en 6nemli parg:asldlr.3 ? Yani olmazsa olmazidir. Askin bitisi acty1 sembolize
etmektedir. Seven insan i¢in sevilen kisinin kaybidir. Bu da o kaybedilen kisinin
kaybidir ve agkinin gidisi kabullenilmesi gereken bir duygudur. Ciinkii artik biten bir
seydir arttk o bir daha yasanmayacaktir. Saire gore asktan sonra sevgiye
gecilmektedir. Ona gore askin sonu sevginin baslangicidir. Ama askin bir¢ok sekli
vardir. Bu da askin tam tersi olan bir duygu oldugunu gostermektedir ¢iinkii askin
tek bir sekli vardir ama sevginin birgok sekli vardir. Sevgi tek bir kelimedir ama bu
kelimenin bir¢cok anlami vardir. Bu sevgi de hayal ettigimiz kisi i¢in olan sevgidir.
Senelerce hayal ettigimiz, onu bulmaya calistiimiz bir sevgidir. Sevginin her zaman
bircok anlatilis sekli vardir ama askin bir¢cok anlatilis sekli yoktur. Sadece bir tane
anlatilis sekli vardir. Sevgi her iki kiside olan bir sey degildir ve genelde 6liimden

once bitmektedir. Ask bir savastir yani bir miicadeledir. Saire gére bu duyguyu

*Takis Seodopulos, “Kt av Emotpépape v Kabapevovoa™, (Cevrimigi)
https://www.kathimerini.gr/opinion/817434/ki-an-epistrefame-stin-kathareyoysa/, 30 Mayis 2015.
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yasamamis olan bir¢ok insan vardir. Bu duyguyla daha karsilasmamis bir¢ok insan
var olmaktadir. Saire gbére en ac1 sey insanin asik oldugunu zannedip ama
olmamasidir. Kiki Dimoula’ya gore her insanin i¢inde gizledigi bir diinya vardir.

Sonug olarak yazar eserlerinde ask ve sevgi temasini yogun bir bigimde islemistir.

Kiki Dimoula, eserlerini {i¢ ana tema tizerinde yazmistir. Bunlar ask, 6liim ve
sevgi temalaridir.” Bu temalar1 sair ustaca kaleme almistir ve bunlar yaparken
bircok teknik kullanmistir. Ancak sairin kullandig1 dil zor degildir sair kelimeleri

gercek anlamlartyla kullanmistir.

Sair eserlerinde deneyimlerini gerceke¢i bir sekilde yansitmaktadir. Bunu
yaparken de kendine has bir teknik kullanmaktadir.Saire gore her deneyim bir ilktir
ve her deneyimde bir hayal kirikligi olma olasiligi vardir. Saire gore deneyim
dedigimiz olay, kotii bir anlamda olusturabilmektedir. Bu deneyimler insanin ig
diinyasin1 zenginlestirmektedir ve kisinin dayanma giiciinii test etmektedir. Saire
gore insanlar bazi seyleri yasamak icin gelmektedir. Bu da insanin diinyaya gelme
amacin1 yansitmaktadir. Bu durum insanlarin sevinglerini biiyiikk bir tutkuyla
kutlamasina sebep olmaktadir ama acilarini biiyiik bir sabirla karsilamaktadir. Onlara
gore, her aci1 bir giin bitecektir ve sonu olmayan ac1 yoktur. Saire gore hayat 6liim ile
dogus arasinda gidip gelen bir yoldur. Bu diisiince ayn1 zamanda Thomas Stearns Eliot
diisiincesidir. Saire gore bizim atacagimiz her adim bizi 6liime yaklagtirmaktadir.
Kiki Dimoula’nin eserlerinde yaygin olarak goriilen temalardan bir tanesi de 6lim
temasidir. Sair gore 6liim ¢ok hizli gelen bir olaydir. Cilinkii zaman hizli akmaktadir
ve kimse hayatin akisini durduramamaktadir. Ancak bu durum yazar1 iizmemektedir.
Sair 6liimii bitise giden bir yol gibi betimlemektedir. Sair her seyden az bilgiye sahip
olmak istemektedir. Yani sadece bir seye odaklanmak yerine bircok seyden bilgi
edinmeye calismistir. Saire gore duygular kalict olan varliklar degildir. Siirekli

degisim icindedir. Insanlar birbirlerini unutmaktadir ve bu unutmadan sonra genelde

“Eleni Kritikou, “Kucfj AnpovAd: O 'Epotac, o Xpdvoc, 1 Mova&d Méoa And ta Mdtio Trg
Homrtprag [Tovl'evviOnke cav Ziuepa, (Cevrimici) https://jenny.gr/real-life/who/365325/kiki-
dimoyla-o-erotas-o-hronos-i-monaxia-mesa-apo-ta-matia-tis-poiitrias-poy,6 Haziran 2020.
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yalnizlik duygusu gelmektedir. Ancak bu duygu ve yazarda hiizlin yaratmamaktadir.

Sairin ac1 gekmesi i¢in hicbir sebep yoktur nitekim bu yalnizlik ona gii¢ vermistir.

Sair hayatinda sadece mutsuzlugu degil ayn1 zaman giizellikleride tatmustir.
Ayn1 zamanda yazar askin giizelliklerini de yasamistir. Birgok giizellik gérmiistiir bu
da onun sorunlarint kisa da olsa unutmasina sebep olmustur. Boylelikle zorluklarin
yaninda giizellikleride tatmistir ve bu gilizellikler onu mutlulugu yasamasina sebep
olmustur. Sair kiiltiirel birikime ve maneviyata defer veren insanlar ile yakin
temasmni  korumaya ¢aligmistir. Sair hayatin sona dogru gitmesinden
kaygilanmamistir. Bu onun hayattaki savaglari vermis oldugunu gostermektedir.
Yapmasi gerek gorevlerini yerine getirmistir. Sair yasadiglr silirece her zaman
duygularini1 ifade etmistir. Bunu yapmaktan hi¢ g¢ekinmemistir. Sairin hayatta
Ogrendigi en 6nemli sey ise insanlarin her zaman bizimle kalmadiklaridir. Yani her
insanin bir giin go¢ etmesi gerekmektedir. Hi¢ kimse bu diinyada kalici
olamamaktadir. Saire gore insanlar olaylara olumlu bir bakis agisindan
bakmamaktadir. Her zaman karamsardirlar. Bu da onlar1 hiizne gétiirmektedir. Sair
yasadigr miiddetce ¢ok sey kaybetmistir. Bu da ona gore her deneyimin bir kaybi
temsil ettiginin godstergesidir. Yani deneyim kaybedilen bir olaydir. iginde kayip
duygusunu barindirmaktadir. Sair Odisseus’tan 6rnek vermektedir. Odisseus’un ait
oldugu yere varmasi i¢in biiylik bir yolculuk yapmasi gerekmisti. Ama bu yolculuk

her ne kadar zorluklarla dolu olsa da ona bir¢ok deneyim kazandlrmlstl.41

Sairin en biiyiik korkularindan bir tanesi de yalnizlik olmustur.** Bunun
i¢cindir ki her zaman hayatinda insanlar1 tanimaya ¢alismis ve yalniz kalmamaya 6zen
gostermistir. Bazen yalmzliktan kaginmak i¢in kafasinda hayali karakterler
olusturmustur. Bunu yapmasinin amaci yalmizliktan kagmak istemesidir. Sairin

hayatinda yalnizlik duygusuyla bas basa kaldig1 donemler de olmustur. Bu donemde

** Anonim ( Cevrimici) "0 épmtag; ['évovg Avorepdonioton”,
https://www.dinfo.gr/%CE%BA%CE%B9%CE%BA%CE%AE-
%CE%B4%CE%B7%CE%BC%CE%BF%CF%85%CE%BB%CE%AC-%CE%BF /, 6 Haziran
2020.

42 Elena Kritikou,( Cevrimici) ” O épwTtag, 0 xpdvog, n pova&ld péoa amod o LATLO TNG TO TPLAS
Tov onjuepa”’, 6 Haziran 2020.
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sair i¢in acili bir donem olmustur. Ancak Kiki Dimoula’ya goére hayati mutsuzlukla
dolu olmamistir. Sair hi¢bir zaman acidan kaginmamistir. Her zaman sair zorluklara
kars1 savas vermistir. Bu miicadeleden hicbir zaman kag¢inmamustir. Sair birgcok
lizlintiiyli yasamistir. Yalnizlik, act ve 6liim gibi acilar1 tatmistir ve biitiin bunlar
onun i¢in bir deneyim olmustur.**Sairin en ustaca yaptig1 olaylardan bir tanesi de
hayattaki mutsuzluklara kars1 sapasaglam ayakta durmasidir. Hicbir giicliik yazarin

pes etmesine sebep olmamuistir.

Sair gore insanin ¢ocukluk anilarina karsi bir 6zlemi vardir. Bu 6zlem hasret
ve actyl barindirmaktadir. Saire gore bu yillar kayip gitmistir ve bunun sonucunda
hasret ve ac1 kalmistir. Gegmise geri doniilemeyecektir. Kaybolan yillar kisinin altin
yillaridir ve bu gerg¢egi hayatin sonuna kadar kabullenmek zorundadir. Geg¢mis

zaman biiyiik bir 6zlemle hatirlanacaktir.**

Sair eserlerinde Kavafis’ten etkilenmistir. Eserlerinde siirekli toplumun
yozlagsmis oldugunu anlatmaktadir. Sair siirekli bir arayis pesindedir. Her zaman
hayat i¢in bir anlam aramaktadir. Sairin eserlerinde genelde yokluk ve yalnizlik
duygusu vardir. Yalnizlik duygusu da muhtemelen yazarin esini kaybetmesinden

kaynaklanan bir duygudur.

Kiki Dimoula ¢ok sevdigi esini goremeyecektir. Ciinkii onu sonsuzluga
ugurlamigtir.  Sair kaybetmenin kederini yasamistir. Biitin bunlarda yazarin

eserlerine yansimustir.

Sair 1952 yilinda “Iowjuara” (Siirler-Ikaros Yayinlary) adl kitabiyla ortaya
¢ikmigtir. Onun siirleri bir¢ok dile ¢evrilmistir ve bdylelikle yazar diinya c¢apinda
taninmis bir yazar haline gelmistir. Dimoula pek ¢ok ddiile layik goriilmiistiir. Ancak

“’Iomuara” adl kitab1 en 6nemli eserlerinden bir tanesi olmustur.

#Vangelis Athanasopoulos, To ITovjtiko Tomio Tov EAAviked 19 kar 20™ Audva, Atina,
Kastanioti Yayinevi, 1995, s 155, 175.
*Saraki, a.g.e, s. 155.
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“Exw k1 eym éva cwpo
145

AmoOnugvovg ovpavois (o e GKOTOV® GOTPO;

“Begenmedigim, tasvip etmedigim ¢ok gokyiizii var ama onlarin altindaki
vildizlar1 6ldiirmem. ”Saire gore, Hayatinda tasvip etmedigi, onu mutsuz kilan 6nemli
seyler olmasina ragmen ufak gibi goriinen ama yine de deger tasiyan seylere onem
vermektedir. Bu 6nemsiz seyler onu avutmaktadir.

“Stk1 bir bagla heyecani siirdiirmeye ¢alisiyorum. Aksi takdirde o heyecan
olmazsa siir olusamaz. Siirsel niteligi kayip gider.” Burada siirin olusmasi igin
insanin i¢inde heyecanin olmasi gerekir. Heyecansiz, cosku igermeyen siir islevini

kaybeder.

“Diinyanin yiizii beni yorgun diistirdiigiinden biisbiitiin yaslandim.” Yazar bu
sozlinden hayatin kendisini yordugunu ifade etmektedir. Belki de esinin kaybi
yazarda bir duygusal yorgunluk olusturmustur. Belki de hayatin yaratmis oldugu bir
yozlasmay1 dile getirmektedir. Ancak bir sey kesindir ki bu dizede hayatin sebep
oldugu yorgunlugu dile getirmektedir.

“0O épwrog

Ovouo. ovaraotikov

1100 ovoraotikoy

Evikot api6uovd

T'évoug ovte Onlikod odte apoevikoDd
T'evoi¢ avorepdomioro
1TAnBvvtiog ap1Ouog

, , 1146
O1 avOmepaomarol Epawteg

* Kiki Dimoula, “ITotpota”, (Cevrimici)
https://www.pinterest.es/pin/515451119828239200/, 25 Mart 2022.
*Kiki Dimoula, Moinporto, Atina, Ikaros Yaymlari, 1998, s. 124.

26



“Ask bir isimdir, yalniz bir isimdir, tekildir, ne erkege ne kadina hitap eder ve
korumasizdwr. Korumasiz asklar ¢oguldur. ”Sair bu satirinda askin sadece erkege ya
da kadina ait olmadigina deginmektedir ve ona gore ask genelde cogul kisiye aittir.
Ciinkii herkesi kapsamaktadir. Herhangi bir yasi ve cinsiyeti yoktur. I¢inde birgok

ismi tagir ve sadece bir kisiye veya bir gruba ait olacak kavram degildir.

Aski yasatmak i¢in onu beslememiz gerekir. Ask ihtimam ister. Gereken
onem verilmegi icin kadin erkek fark edilmeden korumasiz asklar ve asiklar
cogalmaktadir. Askin yasanmasi i¢in onu korumamiz gerekir. Ne yazik ki

korunamayan, ihtimam gosterilmeyen asklarin sayilar1 ¢ogalmaktadir.

“Orav ayarag

2 lluavia otaoodg Kot o€ péva
Inyaiveig ko tpéyels kot mog
Orov ayorag

Aev vmapyel ypouun) kot xwpiget
T1 Géleis 1 mpémer T yn

Orav ayorag

To uvolo dev puraer n Kopola
Amovtdel o€ 0TI pOTAS

Orav ayarag. Kai ead dev u ‘oryoww'cg”47

“Sevdigin zaman

Limanlar, garlara, tren istasyonlarina kosarak gidersin

Sevdigin zaman

Ne istedigin, ne olmasi gereken, ne de olmamasi arasinda ayiracak bir ¢izgi yoktur.
Sevdigin zaman

Beyin, mantik konusmaz, kalp cevap verir sen de sorarsin

Sevdigin zaman... Ama sen beni sevmiyorsun”

7 Kiki Dimoula, “Otav Ayamdc” (Cevrimici) https://www.greeklyrics.gr/stixoi/otan-agapas/, 29 Mart
2022.
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Sairin bu dizesine gore insan birisini sevdigi zaman insan her yere gider. Ayni
zamanda seven insanlar1 ayiracak herhangi bir ¢izgi yoktur ve insan birisini sevdigi
zaman beyin sessizlesir ve artik kalp biitiin sorular1 cevaplamaya baslar. Bu dizelerde
sairin aski ne kadar giiclii bir sekilde anlattifin1 gormekteyiz. Sair bu siirde usta bir
sekilde aski anlatmaktadir. Goriildiigii gibi askin belli bir yeri ve smir1 yoktur ve
insan asik oldugu zaman biling ve beyin kapanmaktadir. Ciinkii artik kalp ve
duygular her soruya yanit olmaktadir. Ancak askin olmadig1 yerde bu hisler dibe

vurur, insan duygusuz kalir.

“«“

€ KoUpaoe TOAD
To mpoowmo tov KoGUOD
K1 eo0 va. eloar évo, motipi

4 r ’ )J48
270 IOV paglL Tov JEV PTAV®

Sair bu dizesinde hayatin onu yordugunu soylemektedir. Bu dize bize
“hayatin yiizii beni ¢ok yordu ve sen de benim yetisemedigim iist rafta olan bir
bardaksin” demektedir. Bu dize esasinda yazarin hayatta zorluklarla karsilastigini
gostermektedir. Insanlar davranislari ve eylemleri ile onu hiisrana ugratarak

lizmiistlir. Sonug olarak kendini yorgun hissetmektedir.

“AdaBosrikpaoKotmoes
Avtprovoepopudxwve

r 49
Zel

“Yanlis bir acuyr oldiirdiin

Esasinda senin hayatini zehreden yasiyor”

Insan mutsuzlugunun sebebini bazen anlayamaz, hatali yola saplar. Esas

mutsuzlugunun nedenini kavrayamaz ya da kavramayacak kapasitededir. Dogru bir

K iki Dimoula“Babeia AVAaE”, (Cevrimici) https://diaryofwonder.tumblr.com/post/116573095395, 1
Nisan 2022.

#Kiki Dimoula, “Eppovn I8¢a”, (Cevrimigi), https://www.newside.gr/2020/03/kiki-dimoula-emmoni-
idea/, 12 Subat 2022.
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yola gidecegine baska yone hareket eder ve aslinda o zaman kendini mutsuzlugun

kucagina atar.

“Maxpt kovpaotiko Talliol
To mempwuévo
Mo to yepotepo

Tlag n épyeoau dev Eépeig 30

“Kader, yazgi uzun yorucu bir seyahattir fakat en kotiisii gittigini ya da geldigini
idrak edemiyorsun. ”

Sair bu dizesinde uzun bir yolculuktan bahsetmektedir. Bu yolculuk kader de
olabilir ancak bir kisinin yasayabilecegi en kotii seyde olabilir. Ancak bu kisi bu
yolculuga gidiyor mu ya da bu yolculuktan geliyor mu bilinmemektedir. Ancak tek
bilinen sey bu yolculugun yorucu oldugudur. Belki de bu dizesinde sair hayatinin
uzun ve yorucu bir yolculuk oldugunu anlatmak istemektedir. Insanmn kaderi,
hayatinin yolculugu yorucu ve uzun olabilir ancak en kotiisii bir bilinmezlik i¢inde

yoluna devam ettigidir.

“Poerty contains love and holds it in high esteem, even though love always

humiliates it by using it merely as a soothing after- shave lotion””".

“Siir agk icerir ve onu biiyiik bir saygi ile kenetler, icine tutar. Ancak aski siir
icinde twranstan sonra bir kolonya olarak kullanmirsan o siir degerini yitirir,
onemsizlesir.” Bu yazida ask siirde basli basina bir yer tutar. Aska gereken degeri
vermemiz gerektigi belirtilmektedir. Agki basit bir parfiim ya da bir esya gibi

gorlrsek siir onemini kaybeder.

> 0Yorgos Arhimadritis, “KuknAnpovAd: «Eipot Axdpa Iewvacpévn yio Zony»”, (Cevrimigi)
https://www kathimerini.gr/opinion/interviews/882468/kiki-dimoyla-eimai-akoma-peinasmeni-gia-
zoi/ , 11 Kasim 2016.

> Anonim, “Kiki Dimoula’s the most important 7 poems”, (Cevrimigi)
https://www.wisefamousquotes.com/kiki-dimoula-quotes/, 5 Mart 2022.
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Yazar hayatinda bircok kez odiille layik goriildii. Bir o6diiliinii Uranis
Vakfindan (1994) bir diger odiiliinii ise Atina Akademisinde aldi. (2001). Biitiin bu
odiiller yazarin ne kadar usta bir yazar oldugunu gosterdi. Ayrica Kiki Dimoula
edebiyat alaninda Avrupa odiiline layik goriildii. Oliimiinden sonra eserleri
Ingilizceye, Almancaya, Ispanyolcaya ve italyancaya ¢evrildi. Gallimard isimli bir
Fransiz yazara gore Dimoula savas sonrasi edebiyatinin en onemli yazarlarindan bir
tanesidir. Bu Fransiz yazara gore Kiki Dimoula’nin eserlerinde her zaman bir umut
15181 vardir. Gilinlimiizde Dimoula hakkinda birgok makale yazilmaktadir. En
onemlilerinden biri de Ioanna Universitesinde yapilan bir tez ¢aligmasidir. 2015°te
yazarin eserleri “Greek Poets on the Current Crisis” adll kitapta Ingilizceye
cevrilmistir. Bu kitap Dinos Siotis tarafinda basilmistir. Sairin siirleri genellikle
umutsuzluk, gilivensizlik, eksiklik ve ilgisizlik hakkinda olmustur. Sair eserlerinde
yozlagmadan s6z etmektedir. Bu yozlagma biiyiime ile birlikte olan bir duygudur

c¢linkii saire gore biiylimenin insanda yozlasmaya neden olmaktadir.

Sair ayn1 zamanda go¢menler ile ilgili olumlu seyler sdylemektedir. Sair bir
siirinde yabancilar ile yasamaya ve onlarla uyanmaya alistigin1 sdylemektedir. Kiki
Dimoula her zaman gdc¢menler i¢in bir acima duygusuna sahip olmustur. Bir
konusmasinda bu konuyla ilgili olarak keske siyah insanlar aglik ¢ekmeseydi ve
irklar birbirlerine karismis olsaydi, demistir. Herkesin aymi oldugunu ve esit
oldugunu vurgulamaktadir. Her tiirlii irk¢1 diisiinceden uzak durmustur. Bir soézii
yazar begenmemistir “Banklart tutan insanlardan korkuyorum.*Yazar bu ifadeyi
son derece 1rk¢1 bulmustur ve siddetli bir sekilde kinamistir. Ciinkii sairin goziinde

herkes esittir ve irk¢ilik diye bir kavram kabul edilememektedir.

Sair ayn1 zamanda heykellere de 6nem vermektedir. Saire gore heykel insana
benzer ve insanda var olan karakteristik 6zelliklere sahiptir. Hatta sair bir siirinde

heykelleri canlandirmistir. Bu siirde heykeller miize kapandigi zamanda

?Maria Sermous, “Ymnoymetotra Trg Kucig Anpovdd yio. Nopmed Aoyoteyviac, AAAG Bpapeio
devAivovtor MetdBavarov”, (Cevrimigi)https://www.mononews.gr/politismos/lina-mendoni-i-ipourgos-
politismou-iche-protini-tin-kiki-dimoula-gia-nompel-logotechnias, 23 Subat 2020.
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canlanmaktadir ve hareket etmektedir. Sair bir siirinde Akropol’den Ingilizler
tarafindan c¢alinmis olan heykellere deginmektedir. Saire gore heykellerin dogal
ortamindan koparilmamasi gerekmektedir. Sair Ingilizlerin ¢almis oldugu heykellere
haksizlik edildigini ve onlarin geri verilmesi gerektigini soylemektedir. Ancak ne
yazik ki bu heykeller simdiye kadar geri verilmemistir. Sair ayn1 zamanda edebiyatta
kadin imajin1 sembolize etmektedir. Sair kadinlarin kader tutsagi olmalarina
tizlilmektedir. Hatta bir siirinde kadini bir heykele benzetmektedir. Yazara gore
kadinin koleligi kadinin varolusuna yakismamaktadir ve kadinin yaratilis amacina

ters diismektedir.

Sairin ¢ok tanmmus bir siiri vardir. Bu eserin ismi “Acitan Ifa ”dir. Sair bu
eserde bircok sanat tekniginden yararlanmistir. Bu siir hem Avrupa hem de diinya

edebiyatinda Gnemli bir yere sahip olmakla birlikte birgok dile de gevrilmistir.”

*Dinos Siotis, “EAveg Momtég oe Kpion”, London, Smokestack Books, 2015, 5.80-95.
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UcUNCU BOLUM*
3.1.“Acitan Ifsa”nin Analizi ve Cevirisi

“Erwovvy Awoxaivyn

0,11 Jeg atnv mwéva 10 Ypopel.

2xénteool Qoudoal Vouilels oyamog vroyopevELS.

Mepixa o omooiwmag.
Oy Twg gioon vIoKkpITHS AALG
AMYOKL 00, Vo VIPETETOL TOV EIVOL TOGO Alyo,

KOl 00, VO, KOUUOTIALETOL TOOO. TOALG. TTOV EIVAL.

Me apooiwon o’ oxodve o1 Jéeig

O€ QVTLYPAPOVY KOl 1] TEVO. OLYOOUEVH
PODPAEL OGO UEAGVI APHVODY TLOW TOVG
-00Y TIG GOVTIES — TO, CUVIOPOKTIKG,

Ooiaver n adAARYN TOVG.

Orwg oov vroyopevoe n poipa vo, o, {1o€1g
VYPOUUEVO OE OLKO THG OTOPPOPHTIKO YapTi
ETOL OKPIPAS KL E0D TO. DTOYOPEDELS

aTHY QYVOOTH TOLOTHTA TOV UEGOD TOV OLAOETELS.

Koyua popa otov n méva uraler kpvo

YLaTI 01 TPOPVAGCELS EYOVVE TETTIKOPEL

>* Siir gevirileri ve analizleri makalenin yazari tarafindan yapilmistir.
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ax’ TV JEIVAV TV TOAALOTHTO.
ATYo TOPopopPVEIS TV EIKOVO, —
aloOnuo Tov opiud yYeymvo OpEmeEL

70 OTPEPELS VO, UALEDEL YOLUOUNALOL

KOl KATWG ET01 YAVKOIVEL TOD KEUEVOD O KOLPOG.

Ol grovta k1 aAlo pali

70 TOIPVEL PEDYOVTOS O YPOVOS

a0 Vo, Tove 01Kd. TOD.
Kamoia otryun tov 1o {(ntd¢ T’ avoiyelg
Oélers vo. deig av Boudror to yopti ooa
TOV DTTAYOPEVEIS PIOTI OKOUA.

K1 THS Gyuxng €yyonons n uvin

ULE TOV KOLPO K1 00TH AODVOTICEL

Tapaleoor ylouales plémels

Vo, YOOV YPOPEL TPAYUOTO. TOD OV EITES
TOV E0DTO GOV OYVWPLOTO

K1 01 Tpactels Tov Gpocdieiles

VO. EVOYOTOL0DV GAAWV THY TPOJOTio,
EVA 1 O1KN 00V G OVOY o

vo. Oproufever wg Gouo.

Kl GAA0L KL GALO. TEPATWOT], EXOVEIOITTA.
TOV KOl VEKPOS Vo, EI0OL
VIPETEOQL VO TO TTEIG

LE TO YOUVO OVOUO, TOVG.

Dpitreig K1 epunvedels
¢ OAa givou fyoiuévo,

T0)0. AT’ THGS YPOPHS TO GPPDTTO UDOAO.
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2e A1YoOTEDEL OE TOTEIVAVEL VO TOPOOEYTELS
OGS OAGL ODTA TOL OVIOEQ. TTOV YPAPOVUE
YWPILOVVE Y10, UOS TEPLTTOTEPQL

Ko 7o offvecaléa

. , . , 55
ar’ olo. peolépovy oo, {ooue.”

Acitan ifsa

Kaleme ne sOylersen yazar

Diisiiniirsiin hatirlarsin sanirsin seversin dikte edersin.

Bazi seyleri gizlersin.
yalanci oldugundan degil
cok az olduklari i¢in utandigindan

ve o denli ¢cok olduklarindan seni parcalara ayirdiklarindan.

Kelimeler seni 6zveriyle dinler

Seni kopyalar ve kalem susamig bir sekilde
arkalarinda biraktiklar1 tim miirekkebi emer
-sessizlikler misali- heyecanlandiran seyler

idrak edilislerini muglaklastirir.

Tipki kaderin onlar1 yasamani emretmis oldugu iizere
Kendisine ait emici kagida yazilmis
Tam olarak sen de bu sekilde dikte edersin

emrinde olan aracin mechul kalitesinde.

Bazen kalem soguyunca

Ziraacilarin eskiliginden

K iki Dimoula, Moujpeta, Atina, Ikaros Yaynlari, 2005, s. 19-20.
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Onlemler elden gitmistir
Goriintiiyii biraz bozarsin —

Sert kisin soguguna kapilma hissini
Papatya toplamaya yonlendirirsin

Ve bu sekilde metnin iklimi yumusar.

Tim bunlar1 ve digerlerini

Sanki onunmusgasina

Zaman akisiyla alir.

Bazen ona dikte ettiklerini

Kendisinden istersin ve agarsin

Kagidin hatirlayip hatirlamadigini gérmek istersin

Ciinkii hafizanin cansiz garantisi bile zamanla zayiflar.

Sarsilirsin solarsin goriirsiin ki
Soylemedigin seyler yazilmistir
Benligin taninmaz haldedir

Ve eylemleri de arsizdir

Baskalarinin ihanetini ortaya ¢ikarirlar

Seninki ise bir kurbanmisgasina zaferle ytikselir

Ve diger ve diger canavarca, utang verici
Olii olsan bile
Ciplak ismiyle

Soylemeye utandiklarin.

Cildirir ve yorumlarsin
Giiya her seyin yazinin hastalikli zihninden

Ciktig1 misali.

Seni sinirlandirir, kii¢lik diisiiriir kabullenmek
Bilingsizce yazdigimiz tiim seylerin
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Hakkimizda daha ¢ok seyler bilmesi
Ve daha berbattir
Yasadiklarimiz hakkinda yarim bildikleri.

Calismamizda Tiirkge ¢evirisine yer verdigimiz Dimoula’nin “Emwdvvy
Amoxéloyn(Acitan Ifsa)” isimli siiri sairin yazim diinyasina 151k tutan bir eser olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. S6z konusu siir ile Dimoula sairin ve siir yazimimnin diisiin
diinyasina ve teknigine egilir. Yazim diinyasinin derinliklerindeki yolculugun dort
onemli istasyonu s6z konusudur. Bu istasyonlari sairin 6zelestirisi, yazilmaya deger
goriilen her sey, yazima deger goriilmeyen, metin disinda birakilan her sey ve
Dimoula’nin en Kkarakteristik 0Ozelliklerinden bir tanesi olan, dinsel ezoterik

devinimle birebir alakali olan melankoli teskil eder.

Siirin baghigi Dimoula’nin egildigi ana temaya 1sik tutar. “Ifsa’nin
Yunancadaki tekabiilii “amoxdivoyn” kelimesidir. “Amoxdivyn”’simdiye dek giin
yizi gérmemis olan, gizli bir seyin su {lstline ¢ikmasi, herkesce bilinmeye
baslanmasi anlamini tasimaktadir. Dimoula’da “Acitan Ifsa” kendi sairlik-yazarlik
deneyiminin “ifsasina” yelken ac¢maktadir. Papastathi’nin isaret ettigi iizere
Dimoula’nin esas hedefi “sairin Ozelestirisi” olarak su yiiziine cikmaktadir™®. Eser
sairin kisisel deneyimi temelinde siir-yazim teknigi iizerine egilmektedir. Bu teknik
yaratict sairin arayiglarindan, yazmay1 segtigi seylerden ve yazamadiklarinin
toplamindan baska bir sey degildir. Bu 6zelligiyle “Acitan Ifsa” gerek sairin kendisi
icin gerek ise de okuyucu i¢in yazimin teskil ettigi bir deneyim, seriiven sarmali
olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

“Kaleme ne soylersen yazar, diistiniirstin hatirlarsin sanirsin seversin dikte
edersin” dizeleriyle Dimoula sairin yazmay1 segtigi her tiirlii 6geye, temaya egilir.
Kalem yazim seriiveninin heyecan verici bir aracidir. Kalem zihinde kalanlar1 ya da
zihinde kalmasi tartismali olan seyleri kdgida doken aractir. Kalem yazim seriiveni
yaraticisidir; yazar, hatirlar, sanir, sever ve dikte eder. Kalem, bir bakima Hristiyan
inancinin temel taslarindan bir tanesi olan giinah ¢ikarma tematiginin bir iz

diisiimiidiir. Dimoula “Acitan Ifsa”da giinah c¢ikarirken yazilmasi giic seylerin

56Papastasi a.g.e., s.270.
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Oykiisiinii ve ayn1 zamanda yazilamayanlar1 da“Baz: seyleri gizlersin” dizeleriyle
bizimle paylagmaktadir.

Dimoula’nin bizlere ipucu verdigi iizere yazilanlar ya da daha dogrusu
yazilabilenler kadar siir-yazim deviniminin bir baska yiizli de s6z konusudur. Ayin
goriinen yiizli kadar bir de goriinmeyen tarafi yani yazilmayan seyler de soz
konusudur. “Bazi seyleri gizlersin, yalanct oldugundan degil, ¢cok az olduklar: i¢in
utandigindan ve o denli ¢ok olduklar: icin seni par¢aladiklar: i¢in” der Dimoula
“yazilmayanlarin” ya da ‘“yazilamayanlarin” insan ruhunda yarattig1 tahribata
egildigi noktada. Siir-yazim bu noktada bir baskalastirma araci olarak da karsimiza
¢ikmaktadir. Ciinkii siir-yazim gergegin bazi agilimlarint kagida dokme bazi
diizlemlerini de gozlerden 1rak tutma suretiyle ger¢egin ta kendisini bagkalastiran, bir
bakima otekilestiren bir aragtir. Bir bakima siir yazim faaliyetinin disarida biraktigi
unsurlarin bir bagka ifadesidir. Bu noktadan hareketle Dimoula yazdiklar1 kadar
yazamadiklar1 kadar da heyecana kapilan, endiselenen, kafa yoran bir sanat¢1 olarak

karsimiza ¢ikar.”’

“Acitan Ifsa nin bir baska niians1 da Dimoula’nin sanatinin vazgegilmez
unsurlarindan olan melankoli 6gesidir. “Sarsilirsin  solarsin ~ goriirsiin = ki,
soylemedigin seyler yazilmistir, benligin taminmaz haldedir ve eylemleri de arsizdir”

¥ olarak kargimiza ¢ikarir.

dizeleri Dimoula’y1 bir nevi “melankolinin hamal
Yasadig1 tecriibelerin ve yasamadiklarinin muhasebesi temelinde Dimoula “Acitan
Ifsa”da melankoli ile agoni arasinda bir gelgit yasamaktadir. Yasanmayanlar “ve
daha berbattir yasadiklarimiz hakkinda yarim bildikleri” dizeleriyle melankoli
riizgariin esmesine neden olurken agoni-ruhi devinim-i1zdirap “séylemedigin seyler

yazilmistir” ifsasiyla kendisini disa vurur. >

Sair eserlerinde dramatik bir dil kullanmistir. Ama kelimelerini usta bir

sekilde titizlikte se¢mistir ve se¢mis oldugu temalarda mecazi anlamlar

*’Papastasi a.g.e., s. 169.

¥Papastasi a.g.e., s. 165.

*Despina Papastasi, “H IToinon ka1 Hointicn g Kikfg Anpovidy.”,(Cevrimei)
https://olympias.lib.uoi.gr/jspui/bitstream/123456789/5608/1/A.A.%20TTATIAXTA®H%20AEZTIOIN
A., 25 Nisan 2014.
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bulunmaktadir. Nikos Dimo adinda bir yazar Kiki Dimoula’y1 en iyi kadin sair olarak
gormektedir.® Bir Fransiz yazarina gore ise Kiki Dimoula en iyi kadin sairdir. Yani
bircok yazar, Kiki Dimoula’yr bir iistat olarak gdrmektedir. Sair Ingilizce
konusamamaktadir ve kendine ben tembelim demektedir. Ama buna ragmen
oldiikten sonra eserleri Ingilizceye ¢evrilmistir. Sair “My homeland is my language”
demistir. Yani dilin ana yurt oldugunu vurgulamistir. Bu da Kiki Dimoula’nin dile
verdigi 6nemi gostermektedir. Sair ayn1 zamanda 1967 ve 1974 askeri darbelerini de
kaleme almaktadir. Saire gore bu donem Nazi yani Alman isgalinden de daha kétii
bir donem olmustur. Yunanistan i¢in karanlik bir donem olan dénemde insanlarin
Ozglirligli tamamen kisitlanmistir. Bu bir anlamda insanlarin 6zgiiliiklerine yapilan
bir darbedir. Bu donemde bir¢cok insan zulme ugratilmistir. Yani insanlarin cile
cektigi bir donem olmustur. Alman isgalinden sonra Yunanistan baska bir karanlik
donem yasamistir. Bu donemde Kiki Dimoula’nin emekliligi kesilmistir. Hatta
bircok kisinin maaslar1 da kesilmistir.®’ Bu dénemde Evangelos Venizelos bile
konusmalarma dikkat etmistir. Bu yiizden kullandig1 kelimeleri biiyiik bir dikkat ve

Ozenle se¢cmistir.

Sair 2011 Grand National Prize Odiilii'nde kiiltiiriin énemine deginmistir.
Sairin gazetelerde bir¢ok konusmasi olmus ve Kiki Dimoula kisa bir donemde {inlii
bir yazar olmustur. Marilena Panourgia adli bir editér de Kiki Dimoula’y1 gérmek,

onunla konugmak istemistir. Marina Panourgia lkaros dergisinin editoriidiir.

Sair Athos Dimoula ile bir evlilik gergeklestirmis ve onunla iki ¢ocuk sahibi
olmustur. Kocas1 sayesinde savas sonrasi siirlerini yazmistir. Yani Athos Dimoula,

Kiki Dimoula’nin savas sonrasi siirlerini yazmasina sebep olmustur. Ancak sair

K alaberis Stefanos,“H Enavastdong e 21ng Anpihiov 1967, Atina, Peralgos Yaynlari, 2011, s.
130-190.

"Loukas Apostolis,Aovkég Amoctorng, Maptupieg amo To Potevé Porrtiké Kivpa 1967-
1974, Atina, lolkos Yayinlari, 2021, s.10-25.
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tilkenin ulusal durumunu karanlik olarak tanimlamistir. Eserlerinde her zaman bir
melankolik hava goriilmektedir. Her zaman bir karanlik atmosfer vardir.*

“Kavéva tédog dev ‘epyetar ue aoeio yépio.”

Saire gore hicbir son bos eller ile gelmemektedir. Her sonun getirdigi bir
birikim bir anlam vardir. Bagka bir s6z ile sdyleyecek olursak hi¢bir son anlamsiz bir
sekilde gelmez. Her sonun bir gelis amac1 vardir. Sairin bu dizelerdeki ifadesi sonun

nasil bir sekilde olustugu ve geldigi zaman tagidigi anlami vurgulamaktadir.®®

“Oépwrag

Ovouo. ovotiaxov

1100 oboractikov

Evikod ovaiootixov

Evikod ap16uov

Tévoug odte Onlikod ovte apoevikod
T'évoug avorepaomioron
1AnBvvtiog ap1Ouog

. : 64
O1 avormepaonmiorol éEpawteg”

Saire gore askin cinselligi yoktur, kadinlara ya da erkeklere ait olan bir sey
degildir. Sadece bir ismi barindirmaz, i¢inde bir¢ok ismi barindirir. Ayn1 zamanda
cogul ismi de vardir, agk bir¢cok anlami olan bir sozciiktiir. Herkese hitap eden bir
kavramdir. Sair her zamanki gibi bu dizesinde de aski tanimlamaktadir ve herkese
hitap ettigini dile getirmektedir. Ask temasi Kiki Dimoula’nin eserlerinde yogun
olarak goriilmekte olan bir temadir. Sair ask temasini melankolik bir hava

olusturarak anlatmaktadir.

“Eéomhioudc Oepivdry avaykdrv” (Yazlk Teghizat Ihtiyact)

2Rachel Donadio, “Inside A Greek Poet’s work, Reflection of Her Country’s Hard Times”,
(Cevrimigi) https://www.nytimes.com/2013/01/12/world/europe/work-of-greek-poet-kiki-dimoula-
shows-reflection-of-countrys-hard-times.html, 11 Haziran 2013.

3K iki Dimoula, “Kavéva Téhog dev épyetar pe Adeia Xépa”,
(Cevrimigi)https://www.tampouloukia.gr/2019/04/blog-post_58.html, 8 Eyliil 2019.

% Kiki Dimoula, a.g.e., s. 124.
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Amoyopedetar 1 piyig daxpdwv
Eivai mov eivou oo uovy g aluovpn
Avooo n wpydtrac”®

Sair salgin bir hastalik olan olgunlasma devresinde aglamayr kabul
etmemektedir. Saire gore olgunlasmanin gelisi gozyasinin gidisini sembolize
etmektedir. Olgun insan hayatinda her seyi tatmistir, artik eskisi gibi gozyasi
dokmemektedir. Olgunlagsma, aglamanin yok oldugu bir donemdir. Sair her zaman

oldugu gibi bu dizelerde de olgunlagsmay1 melankolik bir hava yaratarak okuyucuya

aktarmaktadir. Bunu yaparken siir gelenegini ustaca kullanmaktadir.

“Av uetpnoete

Me mooovg coufifaciois ovlodue
Oa karolafete ot n emPicwaon
Ewau o omovdaio,

HOomoio¢

Me 10101Tepn VYEPELQL

4 r 1766
Na vroddeton Thv avroyn

“Eger ne kadar uzlasma ile yasadiginizi sayarsaniz anlayacaksiniz ki hayatta
tutunma biiyiik bir oyuncudur. Bu tarz yasanmislk 6zel bir yetenekle direnisin roliine
giriyor.”

Binbir ¢esit uzlasma ile yasamaya tutunmaya calisiyoruz. Bu baglh basina bir yetenek
ister. Bu wuzlagma ve hayatta tutunma ise direnisle, Ozveri ile kendini

tanimlamaktadir.

“Amouoxpdvouar ano kot

, . . 67
2Znuaivel ka1 wAnoialw komwov”

8K iki Dimoula, Hompata, Atina, Ikaros Yayinlary, 1998, s.45-55.

pennySyggrou,*’ Av Metprioete pe [Tocove TuppiBacpode Zulobpe. .. KikAAnuovid’”, (Cevrimici)
https://www.newsitamea.gr/2019/11/06/an-metrisete-me-posoys-symvivasmoys-syzoyme-kiki-
dimoyla/, 6 Kasim 2019.
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Saire gore bir seyden uzaklagmak bir yere yaklagmaktir. Yani bir seyin kaybi
baska bir seyin kazanilmasidir. Bu dizelerde yazar melankolik bir hava iginde
degildir. Sair bu dizelerde bir yere yaslanmak icin bir seyden uzaklasilmasi

gerektigine vurgu yapmaktadir.

“Heprppaotiry [étpo(Tanimlayict Tas)

“Aev Ayoorevet
H oiony

Me pua Aep %

Saire gore sessizlik tek bir kelime ile azaltilamaz c¢ilinkii sessizlik birgok
kelimeden daha giicliidiir. Bazen sessizlik gii¢lii olabilecek bir kelimeden daha etkili
olma potansiyeline sahiptir. Bu dizede yazar sessiz olmanin giiciine vurgu

yapmlstlr.69
“EPQTAYANAAPABHTOX (Okuma Yazma Bilmeyen Ask)

200 EYPopa. Y10, AyOTH KL HEOVVA.
Tlavra wopolnmng oLwaniog
Fodeya 6)ov Tov KooUOD TO YOPTI
Méypt vo, kotadafeis

Aev néepeg va 51aﬂd(szg”70

%7 Kiki Dimoula

“Amopoakpovopor amd Kamov”

(Cevrimigi) https://gr.pinterest.com/pin/508766089129630916/, 10 Mart 2020.

%Dimoula,a.g.e., s. 203-204.

“Dimoula, a.g.e., s. 125-127.

70 Kiki Dimoula,“ ‘Epotag Avoredpntog’, ( Cevrimici),
https://www.pinterest.es/pin/651051689856837161/?amp_client id=CLIENT ID( )&mweb unauth i
d&amp url=https%3 A%2F%2Fwww.pinterest.es%2Famp%2Fpin%2F651051689856837161%2F &a
mp_expand=true, 10 Kasim 2022.
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“Sana siirekli ask hakkinda yaziyordum ama sen her zaman sessiz kaldin.
Senin okumayt bilmedigini anlayana kadar diinyadaki biitiin kagitlart harcamig
oldum.”Sair bu dizelerde bir sitemkar tavir igindedir. Sairin askini defalarca
anlatmasina ragmen karsi taraf agki anlayamamistir ve en sonunda sair karsi tarafin
ask hakkinda bir seyi bilmedigi fikrine ulagmistir. Dimoula, eserlerinde ask temasini
melankolik hava yaratarak siirlere yansitmistir. Siirlerinde kocasina duymus oldugu
ask1 ifade etmektedir. Ayrica agk temasinin yani sira 6liim ve yozlasma temalarini da
eserlerinde yogun olarak islendigi saptanmaktadir.
“Mila
O1 AéCeig Eyovv Eybpeg uetald tovg
Eyovv to0¢ avtaywviouovg
AV KAT010, OTT0 OVTES OE LYUAADTIOEL

e elevOepcdver diin”"!

“Konus

kelimeler arasinda bir diismanlik
ve birde rekabet vardir.

Bir kelime seni tutsak ediyorsa

Oteki kelime seni 6zgtirlestirir”.

Saire bu dizesinde kelimelerin giicline deginmistir. Baz1 kelimeler insani
kisitladig1 gibi bazi kelimeler de 6zgiir kilar. Yani kelimeler kisitlayici veya tutsak
edici olabildigi gibi aym1 zamanda kisiyi oOzgiirlestiren birer gii¢ unsuru da

olabilmektedir.

“Etoiudlw ueyato talion

Me 116 1016 KIVIOELS TOV KAVEL KOVEIG

, s 3972
Oray uéver”

"Dimoula,a.g.e, s. 203-204.
2 Kiki Dimoula, ToAvyo Tov Koepov, Atina, Ikaros Yayinlar1, 1998, 5.70,72.
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“Birinin bir yerde kalict olmasi i¢in
nasil bir harekette bulunuyorsa

ben de kendimi biiyiik bir yolculuga hazirlatiyorum”

Sair bu dizesinde 6liimden sdz etmistir. Oliim igin hazirlik yapmaktadir.
Oliime gotiiren  yolculuktan s6z etmektedir. Kendi 6liimiine bu dizelerde
deginmektedir. Saire gore askta iki taraftan birisi her zaman daha gayretli olmaktadir.
Genellikle agk1 bir taraf yonetmektedir. Ancak ask ne olursa olsun her zaman biten
bir olaydir. Hi¢bir zaman kalic1 ve siirekli olmaz. Esas olan sevgidir. Saire gore ask

gecici ama sevgi her zaman kalicidir. insanlar sonu olan bir oyun oynamaktadir.

Kiki Dimoula’nin eserleri o donemin sorunlarini tasiyan eserlerdir. Cogu
zaman Nazi iggalini ve 1967 yillinda askeri darbeyi yansitan eserlerdir. Bu sebepten
eserlerinde her zaman melankolik bir hava vardir. Sair zor bir donemde yasamistir ve
dogal olarak donemin melankolik havasi eserlerine yansimistir. Sairin sikca
kullandig1 6liim temasi da o donemin melankolik havasini yansitan temalardan bir

tanesidir.”

Saire gore kadin her seyi yapabilecek gilictedir. Ama erkegin otoritesi onu
engellemektedir ve kadin erkegin egemenliginde kendini goOsteremez sekilde
yasamaktadir. Yazar eserlerini yazarken kizi Elsi’den destek almistir. Saire gore
esasinda siirlerin yaraticist kizi Elsi’dir™. Sair i¢in zaman o6nemli bir kavramdir.
Hatta bir siir antolojisini yazmasi Kiki Dimoula’nin bir senesini almistir. Kendisi siir
yazmanin kolay bir is olmadigini ifade etmektedir. Yazdig: biitiin siirleri paylagsmak
istemistir. Onlar1 kendisi i¢in tutmak yerine okuyucuya aktarmak istemistir. Sairin
esasinda soylemek istedigi ¢ok sey vardir. Ama onlar1 eserlerine aktarmamaistir. Bir

bakima onlar1 sair kendi i¢ diinyasinda saklamistir. Kiki Dimoula’ya gore

B Cevrimici)https://www.youtube.com/watch?v=mOEWvuU [9A&t=170s 20 Haziran 2020

74 . "o , , , , " ,
Magy Papaxristou,” Otav eixape 6t tnv Kikrp AnpouAd e tnv képn tng, EAon, og pla onavia

kown epdavion”, ( Cevrimigi) https://www.womantoc.gr/stories/article/otan-eixame-dei-tin-kiki-

dimoula-me-tin-kori-tis-elsi-se-mia-spania-koini-emfanisi/,6 Subat 2020.
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mutlulugun zirvesinde olan birisi siir yazamaz. Ciinkii siir hiiznii ve acty1 barindirir.
Hiiziin ve acidan besinini alir. Saire gore siir yazmanin bir¢ok sebebi vardir. Yazar
esinin Oliimiinden ilham alarak 6liim hakkinda siirler yazmistir. Ancak bu siirler
Oliimii anlatan genel siirler olmustur. Kiki Dimoula’ya gore insanin sabirli olmasi
gerekmektedir, 6zellikle 6liime karsi inat¢1 olmasi gerekmektedir. Ona gore hayatin
oldugu her yerde 6liimde vardir. Yani 6liim hayatin vazgeg¢ilmez unsurudur. Yazar
cocuklugun vermis oldugu sorumsuzlugu o6zlemistir. Fakat sorumsuz olmayi
basaramamistir. Hayat yazara sorumluluk almayr zorunlu tutmustur. Kiki
Dimoula’ya gore aile i¢inde radikal karar almak miimkiin degildir. Ciinkii bu radikal
kararlar aileyi zor duruma diisiirebilir. Yani kisinin aile i¢inde sorumsuz olmasi
miimkiin degildir. Kiki Dimoula’ya gore Yunanistan’in onemli yazarlari vardi ve
glinlimiizde de 6nemli yazarlara sahiptir. Bu sebepten oOtiirii Yunanistan’in yazara
ihtiyac1 yoktur. Yazara gore her yazarin kendine has bir ozelligi vardir. Ancak
Ozellikle Kavafis’in Yunanistan’in gozde yazarlarindan biri oldugunu ve higbir

yazarin onun yerini dolduramayacagin diisiinmektedir.

Sair kimsenin kullanmadig1 kelimeleri kullanmaktan zevk almaktadir.
Birtakim kelimeler ile oynamaktan mutluluk duymaktadir. Sairin eserindeki temalar
genelde insanla ilgili olan sorunlardir. Sair Ozellikle yalmizlik temasi {izerinde
durmaktadir. Saire gore herkes hayatinda bir sey kaybetmistir. Yazara gore insanin
yasaminda olusan sorunlar 6nemlidir. Sairin hayatinda énemli bir sorunu olmadi.
Mutlu bir evlilige sahip oldu. Ancak insanin iginde barindirdig1 baska bir diinya
vardir. Yazarin da her zaman eserlerinde gizledigi bir sey vardir. Eserlerindeki diinya
gercek diinya degildir. Her sey yazar tarafindan gizlenmektedir. Saire gore eserlerde
kendisinin sdylemedigi seyler vardir. Sairin kelimeler ile bir iligkisi vardir. Bu

kelimeler kagitta degisik anlamlar kazanmaktadir.

Saire gore bankada ¢alistig1 seneler onun en yaratici seneleri olmustur. Sairin
annesi bir ev hanimiydi ve babasi memurdu. Athos Dimoula, Kiki Dimoula’nin
matematik hocasi olmustur. Yani sair kocasini 14 yasindan beri tanimaktadir ve esi
ona eserlerinde ilham vermistir. Siirlerinde genelde yazar bagka bir kisiye hitap

etmektedir.
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Sair 6liim temasi {izerinde yogunlagsmistir. Saire gore oliim affedilemez bir
seydir. Yani bir bakima bir katildir. insanlar 6liimsiiz olsaydi1 kimse sikilmayacakti.
Sair uzun hayat1 desteklemektedir ve hi¢bir zaman 6liimiin anlamin1 anlamamaktadir.
Insanlar bityiidiikleri zaman genclerin sevgisini”kaybetmektedirler. Her zaman yasl
insanlar bir kenara ¢ekilmektedir.

Saire gore aska Olimden sonra ulasilamamaktadir. Ask sadece yasamda
miimkiindiir. Saire gore higbir erkek yash bir kadin1 begenmez. Bir kadina her seyi
yapma yetkisi verilmemektedir. Kiki Dimoula’ya gore askin zamana ihtiyaci yoktur
ancak hizli olmaya ihtiyaci vardir. Saire gore iskence aski kuvvetlendiren bir
unsurdur. Ama igkence yapanin iskencenin dozunu bilmesi gerekmektedir. Kiki
Dimoula’ya gore agk yaslanmadan 6nce dlen bir duygudur. Saire gore ask her iki
bireyde de olan bir duygu degildir. Yani yalanci bir kavramdir. Ask saire gore
gizemli bir duygudur ama karanlikta kalmasi gerekmektedir ve her zaman biten bir
duygudur. Bazen de aldatma askin bitisini hizlandirmaktadir. Her zaman agkta bir

beden gitmek istemektedir.

Saire gore akil diinyayr yaratan bir Tanri’dir. Aklin yapabilecegi ¢ok sey
vardir ve akil inanilmazdir. Kiki Dimoula’ya gore her zaman {imit vardir, yani her
seyde bir timit vardir. Karamsar kiside her zaman en biiyiik imit vardir. Ama bu gizli

bir sekilde yapilmaktadir.”®

Sairin oliimiinden sonra ne olacagi hakkinda hi¢bir meraki yoktur. Kiki
Dimoula siirlerin ne duygu olusturduguna 6nem vermemektedir. Tek istedigi
okuyucularin onlar1 begenmesidir. Sair erkekler ile gecinemedigini dile
getirmektedir. Kelimelerin se¢imi yazarda iskence yaratmistir. Saire gore siirin
insanda bir kargasa ya da kaos olusturmasi ve okuyucunun bir perspektife sahip
olmast gerekmektedir. Onun ig¢in eserleri satilmayan yazarlar basarilidir. Aym
zamanda  elestiriyi  begenmektedir  ¢ilinkii  higbir zaman  yazdiklarina
giivenmemektedir ve her zaman kendini gelistirmek istemektedir. Sairin erkekler ile

bir sorunu vardir. Cok erkek okuyucusu yoktur ama gengcler siirlerini begenmektedir.

( Cevrimigi) https://www.youtube.com/watch?v=0vh82SDYa20&t=281s , 23 Subat 2020
76 Videolarin ¢oziimlenmesi makalenin yazari tarafindan yapilmustir.
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Sair 6limden korktugu kadar yasadigi yerden kopmaktan da korkmaktadir. Sair
hayatinda yasadig1 yerden kopmamaya caligmistir. Saire gore basarisiz olmak, siirde
onun en biiyilk korkularindan bir tanesi olmustur. Kiki Dimoula higbir seyi

tamamlamadigini soylemektedir. Yani her seyi yarida biraktigini diisiinmektedir.

Saire gore her zaman diinya yaslanmaya uygundur ve yaslilik her zaman
kagimilmazdir. Her zaman yalmizliktan korkmustur ve diinyasinda hayali karakter
olusturmustur. Saire gore hayat akip giden bir siirectir ve hi¢cbir zaman geri kazanilan
bir sey degildir. Her zaman bu kavramin i¢inde anilar ve hafiza unsuru da vardir.Sair
zamanin meydana getirdigi yipranma kavramina deginmektedir. Bu yipranma insana
gii¢ katan bir unsurdur. Bagka bir diinya olusmasina sebep olmaktadir ve olgunlagsma
siireci kiside c¢ilginliklarin sonu olarak bilinmektedir. Geng birisi Oliim ile
oynayabilmektedir ama yaslandik¢a o6liimle oynamaktan vazgecmektedir. Insan
yaslandikca mezarliga bile gitmek istememektedir. Clinkii 6liimiin ona yaklastigini
hissetmektedir.”” Bu da insanda 6liimii erteleme arzusu olusturmaktadir. Ona gore
zaman yipranmadir. Yani bir kayip duygusudur. Saire gore 6liim insanin diigmanidir.
Her zaman yetigskin insan birisini kucaklayacak birisine ihtiya¢ duymaktadir. Bu
ihtiyacin nedeni hakkinda higbir sey bilinmemektedir. Sair ayn1 zamanda aldatma
konusuna da deginmektedir. Ona gore aldatma kotiiniin arasinda en kotiisiidiir ve
insanin dogasinda olan bir seydir’®. Birisini sevmekten vazgecildigi zaman, bu
ithanettin en biiyiigii olabilmektedir. Birde sevilmeyen kisiye bu konu hakkinda
bilgilendirme yapilmamigsa bu ihanetin en biiyiigii olma ihtimaline sahiptir. Ancak
bunun sdylenmemesi gerekmektedir. Clinkli sdylendigi zaman bu bir intikam
olabilmektedir. Sair ihanet eden kisiye yapilabilecek intakim hakkinda bir sey
bilmemektedir. Kiki Dimoula ayn1 zamanda kiskanclik temasina da deginmektedir.
Sair, kiskan¢lhig1 agiklarken askin kisiye 0Ozgii olduguna ve paylasilmamasi
gerektigine deginmektedir. Yani kisiye 0zgii bir olaydir. Aska sahip olan kisi aski
paylasmak istememektedir. Saire gére insanin birgok arzular1 olabilir ama sadakat en

Oonemli unsurdur. Bu sadakat duygusu aski canli tutan bir unsurdur. Sair bir erkegin

7 ( Cevrimigi) https://www.youtube.com/watch?v=mIgnlQNBYNE.
7 Videolarin analizi makalenin yazari tarafindan yapilmistir.
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bir kadin1 sevmesine ragmen baska kadinla olmasini anlayamamaktadir. Ask

duygusunda her zaman korku vardir. iki kisinin 8liimiinii barindiran bir korkudur bu.

Saire gore askta kisinin ben duygusundan vazgegmesi gerekmektedir. Ancak
o zaman gercek aski bulmaktadir.  Kiki Dimoula’yagdre ihanet gibi oliimde
insanlarm ayrilmasina sebep olmaktadir.® Bunun da geri doniisii olmamaktadir.
Birinin oliimiinden sonra da kisi baskasini sevebilmektedir. Bir insan birinin
hayatindan gittigi zaman bu insan kendisi i¢in aglamaktadir. Her insanin,bagka birini
kendi kisiligine gére sevmesi gerekmektedir. Insan her zaman kendinden bir sey
vermektedir. Bunu da kisi aski i¢in yapmaktadir. Ciinkii agkta her zaman bir seyi
verme duygusu vardir. Saire gére ask sadece bir ay olan bir duygudur. Ask daha
uzun bir zamanda var olamamaktadir. Bir ay sonra iki kisiden sadece bir tanesi asik
olarak yasamini siirdiirmektedir. Askin gidisi {iziintiinlin gelisini sembolize
etmektedir. Asik olan kiside her zaman ac1 ve hiiziin olusmaktadir. Ancak bu, asik
olmayan kisidebile ufakta olsa bir ac1 olusturmaktadir. Saire gore ask dis goriiniise
dayanan bir duygudur. Bu da Kiki Dimoula’yr korkutan bir duygu olarak var
olmustur. Sair bir ¢iftin ele ele ylirlimesine hayrandir. Saire gore bu, ¢iftin bircok
firtinalar yani zorluklar gordiiglinii ve buna ragmen sevgiyle birbirlerine bagh
oldugunu gosteren bir olaydir. Saire gore ask sonsuza kadar siiren bir sey degildir.
Daha sonradaki evrelerde baska bir duygu olusmaktadir. Kiki Dimoula’ya gore askin
bir¢ok bi¢imi vardir. Bu sevgiden insanlar1 birden uzaklastiran bir duygu degildir.
Ask ansizin giden bir duygudur ama sevgi her zaman kalic1 bir duygu olarak var
olmaktadir. Insan icin kag¢ kere asik oldugu 6nemli degildir. Onemli olan kisinin
tekrar asik olabilme yetenegine sahip olmasidir. Kiki Dimoula’ya gore hayatlarinda
hi¢ asik olmamis insanlar vardir ve bu insanlar asik olduklarina inanmaktadir. Saire
gore kader bir kisinin karakteridir. Kiki Dimoula yaptig1 hatalardan otiirii pisman

degildir.

Sairin siirden ilham aldig1 konusunda kuskular1 vardir. Sair eserini kaleme

doktiikten sonra siirin konusundan uzaklasir ve ona yoneltilen sorularda ¢ogu kez

7 ( Cevrimigi) https://www.youtube.com/watch?v=_yra96ulgzk, 20 Subat 2020.
% Videolarin analizi makalenin yazari tarafindan yapilmistir.
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yetersiz kalir. Saire goére siirin sadece iki dizesi bir anlam belirtmektedir. Siiri
olusturan temel unsur dildir ve dil olmazsa siirden s6z edilememektedir. Sair siiri
yazarken kendisini kaybetmektedir. Yani sadece siire odaklanmaktadir ve bekledigi
tek sey ise ilhamin gelmesidir. Bu da her zaman gerceklesmemektedir. Sair siir
yazarken her zaman bir arayis i¢indedir. Bu arayis yazarin siir olugturmasina sebep

olmaktadir. Saire gore sairler yalan sdylemeden iyi siir yazamamaktadlr.81

Sair bir soylesisinde, olgunlasmanin sonucunda insanlarin higbir seye
sasirmamas1 gerektigini savunmaktadir. Kiki Dimoula sert bir aile atmosferinde
biiylimiistii. Higbir yere gidememistir, ayn1 zamanda Alman isgalini ve askeri darbe
donemini gérmiistiir. Askeri darbenin oldugu yilda yazar 10 yasindadir. Alman
isgalinin yasandig1 glinde yazar giivenli bir yasanti i¢in Kalamata’ya gitmistir. Sair
geng yasta evlenmistir. Siir yazma arzusu da yazarda birden olugmustur. Bir seyahat
esnasinda Londra’ya gitmis, orada Parthenon’dancalinmis olan heykelleri gormiistiir.
Boyle bir durumda yazarda vatanseverlik ve sanat agki egemen olmus ve ilk siirini

yazmls‘ur.82

Sair siirlerini yayimlamak i¢in yazmamis kendisi i¢in yazmistir. Sair siiri
Hristiyanlik ile bagdastirmistir. Tanri’ya inanmanin bir ihtiyag olduguna
inanmaktadir ve Tanri’nin dokunulan bir varlik olmasimi istemektedir. Yani sair
Tanri’nin dokunulmaz olmasindan memnun degildir. Bu da sairin Tanr1 hakkinda
sahip oldugu sikayetidir. Yazar uyumadan 6nce her zaman kendi hayatindan bir giinii
azaltmaktadir. Ancak kag sene yasayabilecegi hakkinda bir bilgisi yoktur. Belki de
bunu yaparak 6liime ne kadar yakin oldugunu anlamaya ¢alismistir. Kiki Dimoula’ya
gore sair her zaman diisiinen bir varlik degildir. Onunda sorunlar1 ve zaaflar
olabilmektedir. Ona gore sadece disa vurulmak istenen siir yazilabilmektedir. Disar1
cikmak istemeyen siir her zaman sairin i¢ diinyasinda kalan siirdir. Yazar siirlerini

yazarken her zaman son siiri olacagina inanmistir.

81( Cevrimigi)https://www.youtube.com/watch?v=w_nKLpos5ww, 19 Temmuz 2020
%2 Videolarin analizi makale yazari tarafindan yapilmustr.
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Sairin son siir kitab1 ¢ok satmistir ve bir¢ok insan bu siirler hakkinda
elestiriler yazmistir. Sair zamanin bitisinden dolayr huzursuz olmustur. Yani zaman
akip gitmistir ve yazar Sliime yaklasmaktan otiirii tedirginlik yasamistir. Izmir’in
¢Okiisii Yunanistan’in yasamis oldugu en kotli seylerden bir tanesi olmustur. Sair
hicbir zaman gelecek zaman igin 151k gérmemektedir. Bunu yapmasinin sebebi de
hicbir zaman hayal kiriklig1 yasamak istememesidir. Her zaman karanlik i¢inde
olmak istemistir. Her zaman her seyin kétii sonuglarinmi diisiinmiistiir. Bu diisiinceden
insan her zaman kuvvet almistir. Saire gore herkesin umudu vardir hatta en karamsar
kisinin bile. Ciinkii insan1 hayatta tutan duygu umuttur. Umut olmazsa hayat da
olamamaktadir. Saire gore sadece Onemli kisiler degil ayni zamanda halktan
insanlarinda konusmasi gerekmektedir. Kiki Dimoula’ya eserlerini begenilmek i¢in
yazmaktadir. Yani kendisi i¢in yazmamaktadir. Baska bir deyisle sadece kendi
begenisine sunmak icin eserlerini yazmamaktadir. Saire gore insanin yasayabilecegi
en kotii sey kader kavraminin altinda kisinin gittiginden ya da dondiiglinden emin
olmamasidir.  Sair  eserlerini  yazarken  hi¢cbir zaman deneyimlerinden

yararlanmamustir.

Kiki Dimoula, annelik duygusunu yogun bi¢cimde yasamistir. Ona gdre hayat
her seyden 6nemlidir. Sair ¢ocuklar i¢in 6lmeyi kabul etmistir, ayrica yipranmadan
da korkmustur. Saire gore bu, herkesin korktugu bir duygudur. Bunun yani sira 6liim
en giiclii varliktir ve kimse 6liimii yenecek giice sahip degildir. Hayat yasamak i¢in

vardir. Aklin oldugu yerde her zaman yasam vardir.

Dimoula’ya gore geng sairler korkmamalidir. Cilinkii onlarin zamani vardir ve
onlar bu miiddet icerisinde her seyi yapma imkanina sahiptir. Ancak yasli insanlarin
her zaman acelesi vardir. Clinkii artik 6liim zamani onlar i¢in yaklagmaktadir. Sairin
ilham kaynaginin nereden geldigi hakkinda bir bilgisi yoktur.Ilk olarak okuyucudan
giizel sozler aldig1 zaman basaril 83oldugunu anlamistir. Bunun sonucunda da higbir
zaman yazmaktan sikilmamistir. Hayatin1 her zaman siir yazmaya adamistir. Sair
yazdiklarinin yeterli olduguna inanmistir. Siir yazmaya g¢alisan birgok geng sairin

sayglyl hak ettigine deginmistir. Sair geng sairlere yardim etmek istemistir ancak

8 ( Cevrimigi) https://www.youtube.com/watch?v=P8qfauDdpXc, 13 Subat 2014.
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maalesef onlara yardimci olamamistir. O, siirde dis baskiyr kabul etmemektedir.
Ayrica onun siirleri hi¢bir zaman sarkiya g¢evrilmemistir. Sair hayatinda bir¢ok
yazardan ilham almistir. Bu da onun siirlerine etkili bir bigimde yansimistir. Sairin
ilham aldig1 sair her zaman Kavafis olmustur. Saire gére Kavafis, {istattir ve Yunan
Edebiyati i¢in her zaman Oyle kalacaktir. Kiki Dimoula’nin esi her zaman ona destek
olmus ve siir yazmasina vesile olmustur. Saire gore siirin belli bir glinii yoktur. Siir
her giin yazilan ve okunan bir metindir. Belli bir giine sahip degildir. Saire gore her

siir okuyucuda degisik duygu olusturur. Siirin belli bir kalib1 yoktur.

Sair siirlerini yazarken belli bir teknik kullanmamaktadir. iginden nasil
geliyorsa siirlerini  dyle olusturmaktadir. Saire gore kelimeler kendiliginden
gelmektedir. Kelimelerin ne kadar basarili oldugu hakkinda emin degildir. Bir siirin
de oteki siir hakkinda konugmasi gerekmektedir. Onu hakkinda bir sey sdylemesi
gerekmektedir. Ancak sairin siirleri arasinda bir bag da yoktur. Her siir baska bir

duyguyla yazilmistir. Bir daginiklik vardir bu daginiklik da siiri giiglendirmektedir.

Sair siir yazmaya birden ve ¢ok hizl1 bir sekilde baslamistir. Ug sene boyunca
siirlerini biriktirmis ve onlar1 birden yaziya dokmiistiir. Bunun nasil oldugu hakkinda
bir fikri olmamistir. O, eserlerinibegenilmek i¢in yazmistir. Saire gore siirin gozii

doldurmasi gerekmektedir. Yani siir goze hitap eden bir metindir.

Esinin annesi yazarin edebiyat hocasi ve esi de Kiki Dimoula’nin matematik
hocastydi. Daha sonra Kiki Dimoula hocasinin ogluyla bir izdivag yasamistir.
Sairokulda kotii bir 6grenci olmustur. Basarili oldugu tek ders edebiyattir ve birgcok
giizel metinler yazmigtir. Sairin ¢ekmecesinden yazmis oldugu siirler kizi tarafindan
alinmig ve bunlar kitap haline getirilmistir. Ayrica sairin ¢alismis oldugu bankanin

dergisinde de siirleri yayimlamistir.

Saire gbdre zamanin bir anlami vardir ve insan onun varligindan
etkilenmektedir. Kiki Dimoula’ya gore hersey zaman kavrami etrafinda
olusmaktadir. Sair Oliimiinden sonra meydana gelecek higbir seye Onem

vermemektedir ve yazilmayan hicbir seyin gercek olamayacagini sdylemektedir.
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Dimoula’ya gore birisi geng yasta akademisyen olmamalidir. Cilinkii akademik olmak
deneyimlere baghdir. Ayrica ona gore otoriteye sahip olan birisi her zaman kendi
sogukkanliligint kaybeden kisidir ve otoritesinin kazanilmasi 6z kontrolliin
kaybedilmesidir. Hatta yazara gore Tanr1 da hatalar yapmistir. Bunun sebebi de her
seye otorite ve giic empoze etmesinden kaynaklanmaktadir. Otorite her zaman k&t
bir seydir ve her zaman kisiyi kotii yere gotiirmektedir. Saire gore siir yazmak
Tanri’nin saire vermis oldugu bir yetenek degildir. Birden gelen bir seydir. Bunun
belli bir ilham kaynag1 ya da gii¢ aldig1 yer yoktur. Kiki Dimoula’ya gore siirin bir
seyi diizeltebilecek sozli yoktur. Politikanin ise her zaman insanlara vermis oldugu
bir seyi diizeltme, iyilestirme sozleri vardir. Ancak siir bunu yapmamaktadir. Yani
bir seyi diizeltmeye ¢alismamaktadir. Sair,siirin insanlarin giinliilk hayatta yasamis
oldugu sorunlara odaklanmasi gerektigine dikkat ¢ekmistir. Yani siir insanlarin
sorunlarina kars1 sessiz kalmamalidir. Her zaman onlar1 gerek mecazi gerekse baska
motifler kullanarak icinde barindirmalidir. Ornegin, insan1 mesgul eden bir konu
insanlarin  6lime karst duydugu korkudur. S$iir bu temayr kendine gore
bicimlendirerek okurun begenisine sunar. Siir kaynagini insanin yasamis oldugu
cilelerden alir. Bu siirin bir bakima besin kaynagidir. Bir siir insanin yagamig oldugu
sorunlardan bagimsiz olarak varligini siirdiiremez. Yazar kelimeler ile oynamaktadir.

Onlara yeni anlamlar kazandirmaktadir.

Saire gore her zaman ask kisa siiren bir duygudur. Bunu da her insan
hissetmektedir. Ask ayni zamanda bir kovalamacadir. Her zaman birisi birisini
kovalamaktadir. Birisi gittigi zaman o6teki birey giden kisinin arkasinda kosmaktadir.
Yazara gore askin oldugu yerde sevgi yoktur. Ask, sevgiye doniisememektedir. Insan
her zaman ona bir sey verebilecek olan kisiyi sevmektedir. Yani ona kotiiliik degil de
iyilik sunabilecek kisiyi sevmektedir. Hz. isa da boyle bir sey sdylemeye gitmistir
ama maalesef kotii bir sekilde hayatina son verilmistir. Her insan tek basina hayata
geldigi gibi hayattan da tek basina gitmektedir. Bu durumda kiside ben duygusunu
olusturmaktadir. Yazara gore insanin askin ¥ anlammi  kutsallagtirmamasi

gerekmektedir. Her zaman gerek igsel gerekse digsal olsun her zaman 6liim vardir.

¥ Sofia Xristou, “O "Epwtag kar 0 Pepvicpég oto 'Epyo g Kikijg Anpovrd”, loanina
Universitesi,2016, 300-358.
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Sair son zamanlarda insanin 6liimiiniin daha hizli olduguna inanmaktadir. Saire gore
yalnizlik insanin kendisine donmesine sebep olan bir duygudur. Bu yiizden o,
eserlerini her zaman yalnizken yazmistir. Sair yasadig siirece sadece bir korkusu
olmustur: Bu da hastalik ve 6liim korkusudur. Bu sebeple yazar 6liim hakkinda
bir¢ok siir yazmigtir. Kiki Dimoula hi¢gbir zaman hayatin1 kaybetmek istememistir.

Bunun i¢in her zaman 6liimden korkmustur.

Sair her zaman kisinin kendisinin kendisine diisman olduguna inanmustir.
Yani bundan daha kot bir diisman olamamaktadir. Dimoula, hayati boyunca
insanlart kotii bir sekilde elestirmistir. Sair o kadar imkan varken insanlarin aglik
cekmesini anlayamamistir. Bu duruma da sdyleyecek higbir sozii olamamistir. O,
insanlarin aclik ¢gekmesini kabul etmemektedir. Saire gore insan her zaman kendisini
koruyan bir varliktir. Yani Gteki insanlari koruyan onlari diisiinen bir varlik
olamamaktadir. Ayn1 zamanda insan kendisi ile alay etmekten hoslanir. Sadece ufak
bir hata yaptigi icin basarisiz olduguna inanmaktadir. Insanlar fakirligi
sevmemektedir. Ancak yazar her zaman kendi fakirligini sevmistir. Sair insan

yaratilisinin fakirlige dayandigini vurgulamistir.

Sair her zaman cocuklar1 sevmistir. Onlar1 kendi gelecekteki kiitliphanesi
olarak gormiistiir. Zaten kizindan yardim alarak eserlerini yaziya dokmiistiir. Kiki
Dimoula her zaman Yunanistan’t medeniyetin merkezi olarak gormiistiir. Yani

Yunanistan’1 bir bakima uygarligin dogusu olarak goérmiistiir.

Kiki Dimoula, birisi onu reddettigi zaman onu reddeden kiside sug
bulmamistir. Yani reddedilmeyi hak ettigini diistinmistiir. Yazar 6limiin ansizin
geldigini savunmustur. Insanin birgok korkular1 vardir ve bu korkular her zaman tek
bliyiik korku olan 6liime baglanmaktadir. Sair hayati boyunca 6liimden korkmustur.
Kiki Dimoula topraga donmek istememistir. Daha dogrusu bu diislinceye
inanmamustir. Ciinki yasami boyunca kimse ona insanin topraktan geldigini
ispatlayamamustir. Eger birisi yazara bunu ispatlayabilseydi o zaman Oliime
inanabilirdi. Sairin hayata gelmek istedigini ya da gelmek istemedigini kimse ona

sormamistir ve o, insanlarin ona ne zaman Olmek istedigini sormasi gerektigini
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diisiinmiistiir. Sair hi¢bir zaman cenaze torenlerine katilmak istememistir. Ciinkii
bunu bir alay olarak gérmiistiir. Saire gore belki de yanliglikla kendisi hayata
gelmisti ve bu yanlis onun hayatta ac1 ¢ekmesine sebep olmustu. Saire goére hayat
giizeldir. Ciinkii onu kaybetme duygusu vardir. Ask da bundan 6tiirii giizeldir. Ciinkii
biten bir duygudur tipki 6lim gibi. Kiki Dimoula askin bir¢ok isimden olustuguna
inanmistir. Ona gore sadece kadina ya da erkege 6zgii bir sey degildir ve her zaman
cogul anlamdadir. Saire gore hem asik olup hem de bize asik olunmasi zor bir seydir.

Sair agkin her zaman en ¢ok bir ay silirecegine inanmustir.

Kiki Dimoula’ya gdre insan onu inciten seyleri 6ldiirmiiyor. Her zaman yanlig
hiiznii 6ldiiriiyor. Insan kendisini acitan seylere kayitsiz kalmaktadir. Her defasinda
yanlis hiiziinleri yok etmeye calismaktadir. Saire gore ayrilik da Opiiciik de olabilir

sade bir giile giile de. Ama 6nemli olan ayriligin yasanacagidir.

3.2. “Hazirhk’’Siiri

“Dopéoouc o aotepio ata pario,
™ voyTa
UE TIC pTOPOAIOES THG EATIONS KEVTHOOLE,

KO [UE GOVETELQ. EPOOLATTNKOYLE.

2rotwaooue Ty ETLPOAIOCH
UE TNV QLYUN TOV OTOAVTOV,
Kal T OLOTH UOS

W EVoL KOIKI TPOTWPIVOTHTOS PUYOOEYOLLE.

2TpaaoE T0 TPOTECT TOD AVATAVTEYOD

UE OVO TOTHPIO. VO KEPAGOVUE TO EVOEYOUEVO,
KL avafovtag to kept s evarotnoiog

TAGL oTnY KOpOoLa o,

olafalovue o Avpiko oo OAa TnAEYpaPnUa

VEUATO OVOKYT, L0 KOl EIPNVY,
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TOV U0, OTIYUY OUVETOPUEVH
Kal KOTOQPWTH TO PEPVEL
OVVIETAYPUEVO OO TH LOIPO. LUOG

oV ue kndeuovio ayépwyn pog déver. ">

3.3. “Hazirhk’’ siirinin cevirisi

“Bir seyden uzaklasmak baska bir seye yaklasmaktir”

Hazirlik

Gozlerimizde yildizli bir gece giyindik,
geceyi

umudun umut fisekleriyle isledik,

ve kendimize tutarlilig1 tedarik ettik.

Ihtiyat1 6ldiirdiik
mutlak olanin keskin ucuyla,
ve sessizligimizi de

geciciligin bir kayigiyla kagirdik.

Beklenmeyenin sofrasini kurduk
olasiliga bir iki kadeh ikramda bulunalim,
ve duyarliligin mumunu yakarak,
kalbimizin yaninda,

mutluluk, 1s1k dolu bir anin

getirdigi

ateskesle, belki de barigla dolu
kaderimizin yonlendirdigi

kibirli bir vesayetin bizi ona bagladig:

lirik olan1 bir telgrafmisgasina okuyoruz

$Kiki Dimoula, Moujpata, Atina, Ikaros Yaymlari, 1998, s 15.
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3.4. “Hazirhik’’ Siirinin Analizi®®

Sair bu siiri gen¢ yasta iken yazmistir. Daha dogrusu siir yazmaya basladigi
ilk zamanlarda,1956 senesinde, yazmistir. Kiki Dimoula siirde birinci ¢ogul kisiyi
kullanmigtir. Bu siirde sair O6liimiin kacinilmaz oldugunu dile getirmistir. Her
zamanki gibi yazar 6liime duydugu endiseyi vurgulamistir. Bu endise yazarin 6liime
karst duymus oldugu her zamanki endisesidir. Sair 6limi istememektedir ve bunu
siirinde belirgin bir sekilde ifade etmektedir. Siirde yazar zamanin aktigini1 ve bu
akigin kendisini 6liime gotiirdiiglinii dile getirmektedir. Bu yiizden sair 6liim ig¢in
hazirlik igerisindedir. Ancak o, bu siirde 6liim temasini islemesine ragmen erotizmi
kaybetmemektedir. Sair her zamanki gibi bu siirde de 6liime duydugu korkuyu
yansitmaktadir ve bunu yansitirken de bircok teknik kullanmistir. Bu eser dliime
kars1 olusan korkuyu betimleyen bir eser olarak kalmistir. Sair hayati boyunca 6lmek
istememistir. Ciinkii daha tadacagi ¢ok sey olduguna inanmistir. Her zaman 6liim
konusunu 6telemeye c¢alismistir. Ancak bu konuyu eserlerinde belirgin bir sekilde
deginmistir.  Sair aym1 zamanda insanin topraktan geldigi ve oraya donecegi
diisiincesine inanmamaktadir. Ciinkii ona bu durumu kimse ispatlayamamistir. Sair
zamandan dolayr meydana gelen yipranmadan da korkmustur. Ancak bunun
kagimmilmaz olduguna ve zamandan kaynaklanan yipranmanin insan1 Oliime
yaklagtirdigina inanmistir. Sairin siirin baghgint “Hazwrlik” olarak belirlemesinin
temel amaci da 6liime karsi olan hazirliga deginmek istemesidir. Ciinkii o, 6liimiin
adim adim geldigine inanmis ve bunun i¢in bir hazirlik i¢ine girmistir. Esasinda Kiki
Dimoula biiylik yolculuk olan 6liim i¢in hazirlik i¢indedir. Bu siiriyle artik 6liimii

kabullenmekte ve kendini 6liim denen diisiinceye aligtirmaktadir.®’

“Etoiudlwueyoto taliol

% Siirin analizi ve ¢evirisi makalenin yazari tarafinda yapilmustir.
¥7Kiki Dimoula, “Bodies”,(Cevrimici) https://www.flickr.com/photos/giovdim/39215527294, 10
Aralik 2021.

55



Me g 1016 KIVHOEIS TOV KAVEL KOVEIS
88

Oray péver”
“Bir insanin hayatta iken yapmis oldugu hareketleri yaparak biiyiik bir yolculuk
hazirliyorum”. Yazar bu dizesinde oliim i¢in yapmis oldugu biiyiik bir hazirlig

anlatmaktadir.

Kiki Dimoula 2020 yilinda, kocasimin oliimiinden 35 sene sonra vefat
etmistir. Hatta esinin oldugu kabristana defnedilmistir. Hayat1 boyunca esine karsi
derin bir sevgi duymustur. Oldiikten sonra da ait oldugu yere yani esinin yanina
gitmistir. Egine kars1 olan agki her zaman onun eserlerine yansimistir. Yani Kiki
Dimoula eserlerinde asktan s6z ederken her zaman esine karsi olan sevgiden ilham
almigtir. Sairin esine kars1 duymus oldugu sevgi sairin hayat1 boyunca tasidig1 sevgi
olarak kalmustir. Sairin kocasi i¢in tek sikayeti kocasi yasarken onu elinden tutup

yilirimemesi olmustur.

3.5.“Zaman” siirinin ¢evirisi
“Xpove

0] d1Tp1fn wov 6od VIoLoliw
e Oua e éoéva faotko,
YIOTI QDTO OV ELUAL TWOPO,

£0D T0 PTaoES E00.

Drwyol tijs phons pov oi Topot

o€ u’ éotetle yio avartepn duadeio,
oto élwtepixo. "Eucivo £06 ato voiki
LGS Younlotafovns éowTeEPIKNS

TaTPLOOYVWTLOG.

8 KiKi Dimoula,”To Tekevtaio Zdpa Mov”, Genaris Yayinlari, 1981.
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89Dimoula,a.g.e, s. 7-8.
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Zaman

sana tezimi sunuyorum
konusu sensin aslinda
¢linkii simdi ben olan1

sen buraya tagidin.

Tabiatimin kaynaklari fakir

beni yiiksek cehalet i¢in

yurtdisina gondermedi. Burada kirada kaldim
algak tavanli esoterik bir yurt bilincinde.
Hocasiz ekonomik

bir metodu takip ettim

ve genelleme olmaksizin

genel 6grenim metodu olani.

Ne ¢ektigimi sdyleyemem

zor “Onemden yoksun” basligina
girmem miimkiin degil.

benim i¢in anlam tasiyan seyler

diger insanlar i¢in anlam yoksunuydu.
ve ben 0zenle soru sorarken

soru beni sifirliyordu.

notu yeniden diizeltirdim soru sorarak
gereksiz metodunla

zaman

degisiklikler getir ve geri ¢ek tamamiyla silerek
seylerin 6grenim gérmeden evvel
sahip oldugu 6nceki

hafif sekli.
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Ve simdi daha

bliylimemekten yoksun metoduyla
kii¢iiliiyorum sasirtyorum soru soruyorum
nasil degisti

bu kadar sik olmayan yoksun olanlar bile

Oliim nasil degisti

bu kadar sik degildi

ask onu benimle sicak bir sekilde tanistirdiginda.

3.6. “Zaman” Siirinin Analizi’®

Sair siirinde akip gegen zamana deginmektedir. Her zamanki gibi yazar zamanin
akip gitmesi sonucunda oliime yaklastigindan dolay1 hiiziinliidiir. Ayn1 zamanda sair
kayip gecen zamanin insan1 degistirdigine deginmektedir. Yani insan her zaman ayni
kalmamaktadir. Zaman gectikce insan degismektedir. Bu degisimi de insanoglu
durduramamaktadir. Zamanin akip gitmesi insanda bir farkindalik yaratmaktadir.
Yani insan zamanin akmasiyla bazi seyleri anlamaya baglamaktadir. Zamanin
akmasiyla bazilarina gore anlamsiz goziikken bazi seyler kiside anlam ifade
edebilmektedir. Yani bir kisi i¢in anlam ifade eden olaylar bazilarina gére anlam
tasimazlar. Insan biiyiidiikce 6liimle olan iliskisi degismektedir. Artik insan dliimii
daha ¢ok hissetmeye baslamaktadir. Insan yaslandik¢a &liimii daha ¢ok hatirlamaya
baslar. Ciinkii artik yagamak i¢in sinirlt bir zaman1 vardir ve giin gegtikce bu zaman
azalmaktadir. Sair bu durumdan 6tiirii hiiziinliidiir. Sair her zamanki gibi 6liime kars1
duymus oldugu bu korkuyu siirinde dile getirmektedir. Kiki Dimoula’ya gére zaman
akip giden bir olaydir ve bu da gelmekte olan Sliimiin habercisidir. Sair bu siirinde
genclik ve yashlik iliskisine vurgu yapmaktadir. Sair kaybolan zaman igin

hiiziinliidiir. Ciinkii bu kaybolan zaman yazar1 olime yaklastirmaktadir. Kiki

% Siirin analizi ve ¢evirisi makalenin yazari tarafindan yapilmistir.
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Dimoula bu eserinde ustaca dliime karsi olusan duyguyu islemistir. Sair her zamanki
gibi Olimii istememektedir. Daha yasayacagi cok seyin olduguna inanmaktadir.

Oliimden sonraki hayat da Dimoula i¢in dnemli degildi.

3.7. “Olaylar” Siirinin Cevirisi

“I'eyovota

Movn, évtedddg uovn,

TEPTOTA TTO OPOUO

KOl TEPTW TOVW OE UEYGAQ YEYOVOTOL.

O fjliog oav Emeryovimg va ExAnln amo ) Abon

APNVOVTOGS NUITEAES TO OEIAIVO ...

2 Aiyo  viyra,

KpPOTOVTOS TOVS GUPOPEIS TOD HDOTHPIOD,
AV 1010THTWV THS EmaipETO,

OTaY TO PEUPMDOES UATL TS, TO PEYYOPL,
&va ampooekro, Aabpaio ocvvvepo, Tatnoe

Kol THY TOPAWGE.

Tod drvynuotos T00ToD
EmwpeinOnke

KATO010G TOPALEVOS KATATKOTOG
-TO UEGOVDYTIO DTOTTEDOVTOL-
70 oOuUTaY TOPOPOoiNcE

Kol T0 AQnoe GKIVITO ...

Mera dmo tétora yeyovora,

0 Y£Y0VOC TAC ETUOL TAAL [LOV
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ropereipln !

Olaylar

Yalniz, yapayalniz,

yolda yliriiyorum

ve ¢ok biiyiik olaylarin {izerine tosluyorum:
Giines batidan acilen cagrilmiscasina

Glinbatimin1 yarida bolerken...

Az sonra gece,

gizemin amforasini tutarak,

ozelliklerini kusaniyordu,

hayalperest gozii, ay

kabul edilemez, kagak bir bulutun iizerine bastig1 esnada

onu kor ettiginde.

Bu kazadan

garip bir casus

faydalandi

-gece yarisindan slipheleniyorlar-
evren ates etti

ve hareketsiz birakt...

Bu olaylardan sonra,
Gene yalniz olmam

gbzden kagti

*'DespinaDima, “Kiki Dimoula: “Kuwn Anpovid: 6 Yrépoya Iowiuata
EvogYrépoyovMvuorot”,(Cevrimigci)
https://www.ladylike.gr/afierwmata/kiki-dimoula-poiimata,22 Subat 2022.
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3.8. “Olaylar”Siirinin Analizi’®

Sair bu siirde de yipranmadan ve hayatin akmasindan kaynaklanan yalnizlik
temasinin iizerinde durmustur. Sair her zaman oldugu gibi yalnizliktan korkmaktadir
ve yalmizlik temasini gece temasini kullanarak okuyucuya sunmustur. Sair gece vakti
yalnizdir ve bu durumu kimse hissedememistir. Siirde yalnizliktan olusan korkuyu
dile getiren sair i¢in bu sadece bir korku degil ayn1 zamanda hiiziin ve endisedir.
Yalnizlik temasi da Kiki Dimoula’nin yogunlasmis oldugu temalardan bir tanesidir.
Bu yalnizlik genelde hayatin gecip gitmesinden kaynaklanmaktadir. Sair aym
zamanda ¢evremizde olanlar karsisinda vermis oldugumuz tepkiler ve olusan
benligimiz lizerine vurgu yapmaktadir. Sair yalnizlik duygusunu higbir zaman

benimsememis ve her zaman bu duygudan uzak durmaya ¢alismistir.

3.9. “Tanimlama Noktast” Cevirisi
“Lnucio Avayvopicemg

QYOIUO. YOVOTKOG UE OEUEVO,

xépio.

Olot o 1éve katevBeioy ayoalua,
EYWO TE TPTPDVAD YOVOIKO

rxozevleiay.

2rolilels kamoio mopko.

Amo paxpia eamotdg.

% Siirin gevirisi ve analizi makalenin yazari tarafindan yapilmistir.
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DITOGYOVTAL 01 YOPOL GOV
EVYOVIOL OYOLUATOV, KOAN
O00EL0. OKIVITLOG.

Lo To. oguéva yépio oo, mov
EYELS 000VS TOALOVGS LVES O

wopilw, o Aéw yovoika.

, , , . 93
2e Jéw yovaika yat’ gio’ ayudiotn.”

Tanimlama Noktasi

Elleri bagh kadin heykeli

Herkes sana diiz bir sekilde
heykel diye hitap ederken,
ben de sana diiz bir sekilde

kadin diye hitap ediyorum.

Bir parki dekore ediyorsun.

Uzaktan hile yaparcasina.

Seni goren giizel bir rilyay1
hatirlamak, onu
deneyimlemek i¢in yola
atildigin, hafifce
oturdugunu zannediyor.
Yakindan bakinca riiya
netlesiyor: Ellerin arkadan

mermer bir iple baglh ve

“Dimoula, a.g.e, s. 151.
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durusun 1zdiraptan
kurtulmaya ¢alisan istemine
yardimc1 olmaya ¢alisan
iraden. Bu sekilde seni
heykeltirasa siparis ettiler:
Bir mahk(im olarak. Elinde
ne bir yagmur damlacigini
ne de hafif bir papatyay1
tartabilirsin. Zira ellerin
bagl.

Ve sadece mermer olan
Argos canavari degil.
Mermerler tarihinde
Bireyler degigmek
lizereyken,

Mermerler miicadele
baslatsa,

Ozgiirliikler ve esitlikler
i¢in,

Koleler,

Oliiler,

Ve duygumuz misali,

Sen gene mermerler
kalabalig1 arasinda

Ellerin bagl bir sekilde,

esir olarak yiiriiyecektin.

Herkes sana heykel olarak
Seslenir ben ise

Sana kadin olarak
seslenirim

Heykeltiras tarafindan size
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Mermerden bir kadin teslim
edildiginden ve
kalgalarinizin

Heykellerin ojesini,

Iyi bir hareketsizlik hasadi
vaat

Edildiginden degil.

Seni asirlar  boyunca
tanidigim
Ellerin bagli oldugu i¢in

Sana kadin diyorum

Sana kadin diyorum

Ciinkii mahkumsun.

3.10. “Tanimlama Noktasi1” Analizi

Sair Tositsa Meydani’ndaki Heykeltiras Konstantinos Seferi’nin “Kuzey
Epir” eserinden ilham alarak bu eseri yazmistir. Yazar bu eserde kadinin toplumdaki
yerine vurgu yapmaktadir. Siirde zincire vurulmus kadin, asirlardir kadinin toplumda
sahip oldugu konuma vurgu yapar. Kadinin toplumun baskisi altindaki konumu
vurgulanmaktadir. Kadin bu siirde zuliim goren biri olarak betimlenmistir. Her
zaman erkek otoritesinin altinda ezilen bir karakterdir. Bu siirde Kiki Dimoula
Ozgiirliikten uzak olan kadinin toplumda ¢ekmis oldugu zulmii anlatmaktadir. Kadin,
siirde “Elleri bagl olan” kadin ile diyalog i¢indedir. Sair karsisinda sadece zuliim
goren bir kadin gérmemektedir. Ayn1 zamanda eziyet goren ve asirlardir 6zgiirliigii
sinirlandirilmis bir kadin gérmektedir. Heykel kadinin ellerini baglayan ip toplumun
kadina empoze etmis oldugu normlar1 ve smirlamayr sembolize etmektedir.
Anlaticinin, heykel kadmin ellerini 0zgiirlestirmek i¢cin vermis oldugu caba ise

kadinin toplumda 6zgiirlesmesi i¢in vermis oldugu g¢abayr sembolize etmektedir.
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Kadinin ellerini 6zgiirlestirememesi ise toplum baskisinin ne kadar fazla oldugunu
yansitmaktadir. Bu, onun diledigi gibi kendisini ifade edemedigini gosteren bir
unsurdur. Siirin orta kisminda sair Ozgiirlik ve haklar i¢in miicadeleye vurgu
yapmaktadir. Ancak kadin her zamanki gibi miicadeleye elleri bagh bir sekilde
katilmaktadir. Kadin bu miicadelede pasif bir objedir ve toplum tarafindan bu
konumda tutulmaktadir. Kisacasi, Kiki Dimoula bu siirde kadinin toplumdaki kotii
durumuna ve ¢ekmis oldugu zulme deginmektedir. Kadin her zamanki gibi elleri
bagl ve caresizdir. Ellerinin bagli olmas1 onun toplum tarafinda gili¢siiz birakildigini

gostermektedir.

3.11.“Onceki Bir Zaman ve Sonraki Bir Zaman” Siirinin Cevirisi

“AQPA KAI I[TAPAQPA

Avaueoo voyrog ki ovyng
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Aoefnc evbouia moviidrv ue Edomvnoe tooo vapic
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Oveipedovrar axouo. o1 Knmol

EPYOUO OYVDOTOD OVOEDV.

Apya, CedimAawvetar o mepifiontog opilovrag

oa pOnvy Kopdéla Tov UETPOU.

Me Inbn noialer n Goloooo: nag CéExooav.

Me 06y poioler to ameipo. Areipog 1non.

Evo. koiki Cexovpdiletar oto fabog,

70 TOipV' N amooTaoy Kol TailElL

Movpuovpiotd, twv ypoudtwv n otalun oavefaiver.
Me Brua wepimdtov mAnoia{ovve To. cyRuUoTo.

Eorvaer éva Aevko koo,
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“Onceki Bir Zaman ve Sonraki Bir Zaman”

Gece ile safak arasinda sikismis vaziyette

bir onceki saati yakaladim

Kuslarin saygisiz nesesi beni uyandirdi

Ve karanliklarin algalmasi ile disar1 ¢iktim

Balkonum derinliksiz renkler igerisinde

Gelisigiizel parhiyor

Bahgeler hala anonim ¢ic¢eklerin

gelisinin riiyasini goriiyor.

O dillere destan gokytizii ucuz metrelik bir kurdele gibi

yavasca ¢oziilmeye gidiyor

94Dimoula, a.g.e,s. 128.
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Deniz unutkanliga benziyor: bizi unuttular

Sonsuzluk unutkanliga benziyor: Sonsuz unutulmusluk
Derinligin i¢inden bir kayik harekete geciyor

Mesafe onu alip gotiiriiyor ve oynastyor

Renklerin derecesi mirildanarak yiikseliyor

Gezi adimlar gibi sekiller yaklasiyor

Beyaz bir kiirek uyaniyor

bir yuva kanat ¢irpiyor

bir pencere ¢irpintyor

Dehset i¢inde bir ¢an kulesi uyandiriliyor

suclu: inang ilkin uyanmasi gerekir

Her seyden ilk oncesi kendisi

Gezi adimlar gibi sekiller yaklasiyor

Kapular kapali belirleniyor

Ve daglar inatlasiyor

Daglar harekete gecti

ve seni geri gotiiriiyor

Ve sen beklenti nereye gidiyorsun?

Olumsuzluklar ¢oktan uyanisa gecti

Ve ben, ilerlemis saat olarak kendimi isimlendirdigim ben

Bu ham, ¢ok erken istekler arasinda ne arryorum.

3.12. “Onceki Bir Zaman ve Sonraki Bir Zaman” Siirinin Analizi’

“Onceki bir zaman”olgunlasmamis, hayata yeni baslayan bir varhik. Sair
burada bir tabiat metaforu kullanmaktadir. Giiniin dogusu ile i¢inde saf, ham
duygular yasamaktadir. Ayni zamanda gercege donmekte ve icindeki duygusal
boslugu siirinde aksettirmektedir. “Kuslarin saygisiz nesesi beni uyandirdi” “Sonraki
bir zaman” olgunlagsmis, hayatin gergekleri ile karsilasmig bir varlik. Yine sair bir

metafor kullanmaktadir. Giin agarmis, safagin sokmesiyle yazar hayatin realitesi ile

% Siirin gevirisi ve analizi yazar tarafindan yapilmustr.
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tek basina kalmistir. Bir ikilem igerisinde kendisi ile monolog kurmaktadir. Bu saf,
olgunlagmamis, ¢cocuksu hisler ve hayaller arasinda ben ne artyorum diye kendisine

sormaktadir.

“Karanliklarin algalmas ile digart ¢iktim” Burada denizin medcezir olayina
zaman ve saate uyarlanarak mecazi bir anlam yiiklenmistir. Denizin seviyesi nasil
alcalip ylikseliyorsa giiniin agarmasi ile karanlik dagilmakta ve 151k belirlenmeye
baslamaktadir.

“Balkonum derinliksiz renkler icinde gelisi giizel parliyor” Renkler daha belirgin
degildir c¢ilinkii daha safak sOkmemistir. “Renklerin derecesi mirildanarak
yiikseliyor” Giin dogmaya basliyor, renkler daha canli ve temiz goriilmeye
bashyor. “Gezi adimlart gibi sekiller yaklasiyor” Renkler gibi sekiller de yavasca
sanki yiirliyormus gibi ortaya cikiyor. “Kapilar kapali belirleniyor ve daglar
inatlasiyor” Giinlin agarmasi ile kapilarin sekli belli olmaya basliyor, daglarda ise
ayni sekilde bir belirginlik goriiniiyor

“Daglar harekete gectiler ve seni geriye gotiiriiyorlar” Gliniin dogusu ile daglar
belirirken hayal giicii kisitlantyor. Biitiin varliginla geriye, gergcek yasantiya
doniiliiyor. “Olumsuzluklar ¢oktan uyanisa gegtiler”.Safagin sokmesi ile her sey
ortaya oldugu gibi ¢ikiyor. Sair bu durumda hayal giiciinii yitirerek ger¢ege doniiyor,
i¢ diinyasinin huzursuzlugunu hissetmeye basliyor. “Ve ben, ilerlemis saat olarak
kendimi isimlendirdigim ben bu ham, ¢ok erken istekler arasinda ne ariyorum ”Sair
olgunluk ¢agina erigmistir. Kendi benligi ile bir monolog igerisindedir. Kendisini
ilerlemis olarak isimlendirmektedir. Olgunlagsmamais, cocuksu, saf ve temiz duygular

arasinda benim yerim nedir, ne artyorum diye kendisine sormaktadir.

3.13. “Stfir Yildizli Konyak” Siirinin Cevirisi

“Koviax Mnoév Aotépwv

Xopéva wave eviedwg to. Aoyio v daxpdmv.
Orav wikaer n atalio n taén vo cwmaiver

—&xEl UEYAAN TTEIPOL O YOLOG.
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Sifir Yildizl Konyak

Gozyaslarin sozleri biitiinii ile bosa gidiyor
Duygu dagimikligi konusuyorsa mantik susmali
Kaybin tecriibesi biiyiiktiir

Simdi pervasiz olanin yaninda durmaliyiz

Bellek yavas yavas tekrar s6z yetenegine kavusun
Mantik kayip giden seylere uzun émiir i¢in

Giizel nasihatler versin

Daha mutlulugun zirvesinde olan

Bu kiigiik fotografin yani1 basinda duralim
Gengler biraz pervansizca kucaklasmis vaziyette
Anonim nese katan bir kiyinin 6niinde

Nafplion, Evia, Skopelos

*Dimoula, a.g.e, s. 402.
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Diyeceksin ki

O zamanlar nerede deniz yoktu ki’’

3.14.“Sifir Yildizli Konyak” Siirinin Analizi’®

“Stfir Derece Konyaksairin duygusal diinyasinin bir disavurumu, bir

patlamasidir.
Siirin igeriginde zamanin akisi ile fiziki yipranma karsisinda insanin ne kadar aciz
kaldig1 vurgulanmaya calisilmaktadir. Sairin bu kadar iimitsiz ve melankolik
olmasiin sebebi esinin kaybi ve zamanin hizla akmasidir. Siirinin hitap sekli okuru
bir iimitsizlige, melankolige siiriikleyecegini haber vermektedir.

Genel olarak konyak bir i¢kidir. Ancak konyagin derecesi 1’den baglayip 5
hatta 7 dereceye varmaktadir. Dolayisiyla sifir derece diye bir konyak yoktur. Bu
durum okura siirin sonraki satirlarinda modern bir tezat olusacaginin habercisidir.

Sair aslinda sifir derece bir igkiyle kendisi bir duygusal bosluga
siiriklenmektedir. I¢ki sifir derece oldugu igin kendisine tesir etmiyor. Simdiki
hayat1 da bu icki gibidir. Hayatin degerleri yitip gitmektedir. Esi yaninda yoktur,
sonsuzluga gitmistir; kendisi belli bir olgunluga eristigi i¢in gengligin verdigi canlilik
ve hayaller azalmistir.

Kiki Dimoula bagka igkileri degil oOzelikle konyagi se¢mistir. Konyak
Hristiyan diinyasinda cenaze toreninden sonra ikram edilen ritiiel bir ickidir. Alkol
icerdigi i¢in organizmay1 canlandirip hayatin zorluklarinin daha hafif atlatilmasina
yardimei olur. Fakat bu siirde sifir derece konyakta bu 6zellik yoktur. Ciinkii burada
konyak hi¢ alkol igermiyor. Sair i¢in i¢ diinyasimin acis1t bir konyagin kendisine
verecegi coskudan kat kat {istlindiir.

Son olarak sair ge¢misteki giizel dakikalarin yitip gittiginin gercegine sikisip

kalarak tek tesellinin hatiralarla yasamak oldugunun kanisina varir.

°7 Kiki Dimoula,“Kovidkx Mndév Actépav, tne KucicAnpovdd”
(Cevrimigi) https://popaganda.gr/art/koniak-miden-asteron-tis-kikis-dimoula, 24 Agustos 2020.
Siirin ¢evirisi ve analizi yazar tarafindan yapilmistir.
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Siirde pesimist bir algi, hayattan kopus ve hayal kiriklig1 géze carpmaktadir.
Sair eski bir fotograf sayesinde ge¢misi ile yiizlesmektedir. O sorunsuz, derbeder ve
mutlu gilinleri nostalji ile hatirlamaktadir. Ancak ge¢miste kalmis fotograflar onun
i¢cin negatif bir yiiktiir ¢linkii hayattan kopmustur. Onun i¢in fotograf, yitirmisligi ve
kayb1 simgelenmektedir. Esiyle birlikte denizi seyrederken mutlu duruslart ile
gegmise romantik bir doniis yapmaktadir. Ancak fotograflarin pozitif tarafi daha
baskin c¢ikar. Onlar sayesinde esini unutamamis unutkanlik ¢emberine kendini
koyvermemistir. Fotograf ve hatiralarla askin1 tazelemektedir. Deniz ise Oliim ve
ayrilik karsisinda yasama sevincini sembolize eder. Sair i¢cin o zaman her yer
denizdir. Sair askini esiyle birlikte denizi seyrederek doya doya yasar, deniz onun
icin bir mutluluk pinaridir, onun géziinde her sey deniz gibi ugsuz bucaksiz bir

seving kaynagidir.

3.15. “Britanya Miizesi (Elgin’in Mermerleri)”Siirinin Cevirisi

“Kixnq Aquovid, «Bpetoviko povaeio (EAyivov uapuapa)»

2y yoxpn tov Movoeiov aifovoo.

NV KAEUUEVT, Palo, KOITW

uovayn Kopodzioa.

To oxotervo yloxd g Préuuo.

ETIUOVO. EOTPOLUEVO EXEL

oto oppiynAo tov Aiovbcov owuo.

(o€ ardon novmobeiog ouilevuevo)

OV OVO PHUOTO. UOVOV OTTEYEL.

To préuua to 01K0 T0V EYel TETEL

otH ovvati TS KOpNS UéEo.

Tolvetés e100Al10v vromrevouol|

TOVG ODO AVTOVS VO, 'Yel EVATEL
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T0v A16vooo pavralouot
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mpooektika ax' ) Oéon Tov vo, gyeipeTal
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Britanya Miizesi(Elgin’in Mermerleri)

Soguk miizenin odasinda

Calinmus, giizel, yalniz

Kariatis’e bakiyorum.

Karanlik tatl yiizii inatla

yalniz iki adim uzakta olan
Dyonisos’un ding viicuduna donmiistiir

(sehvetle yontulmus vaziyettedir)

% Kiki Dimoula, “Bpetavikdé Movceio”,
(Cevrimigi)http://ebooks.edu.gr/ebooks/v/htm1/8547/2218/Keimena-Neoellinikis-Logotechnias_G-
Gymnasiou_html-empl/extras/texts/index03 05 parallilo_dimoula.html, s 36-37.

K iki Dimoula a.g.e, 36-37.
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Onun bakis1 da kizin giiglii beline diismiistiir.
Senelerce bir ask iligkisi ikisini birlestiginden
Siiphe ediyorum.

Boylelikle gece oda kalabalik, giirtiltiili
Misafirlerden bosalinca

Dionisos’un yanindaki anit ve heykellere
Kusku uyandirmamak ig¢in

dikkatle yerinden egildigini

Kariatis’in ¢ekingenligini

sarap ve oksamalarla gidermek i¢in

biitiin benligi ile ona dogru siiriiklendigidir.
Ama yanilgiya diisme payim da olabilir.
Baska bir iliski daha giiclii, daha ac1

belki onlar1 birlestiriyor.

Onlan kis gecelerinde

ve harikulade Agustos gecelerinde goriiyorum,
yukaridaki kaidelerinden iniyorlar
giindiizdeki tipik bakisi ¢ikartarak

nostaljik inilti ve gbzyaslari ile

yoksun olduklar1 Parthenon ve Erethia’y1

belleklerinde tutku ile yiikseltiyorlar

75



3.16.“Britanya Miizesi (Elgin’in Mermerleri)”Siirinin Analizi

Parthenon Mermerleri daha dogrusu Parthenon Heykelleri ya da Elgin’in
Mermerleri Atina’nin Akropolisinden gelen koleksiyondur. Atina’dan Ingilizce Tom
Brows tarafindan 1806°da alinmis ve Ingiltere’ye gétiiriilmiistiir. Kont Tom Brows
1799-1803 yillar1 arasinda Osmanli Imparatorlugunda ingiltere’den gonderilmis bir
konsolostur.

O zamanlar Osmanli Imparatorlugunun bir vilayeti olan Yunanistan’in
durumundan faydalanmigtir. Osmanli padisahindan bir ferman almay1 basararak
heykellerin giiya Olciisiinii ve kalibin1 alacakmis gibi izin almistir. Esasinda
padisahtan fermani kaptiktan sonra heykelleri Akropol’den ¢ikartip onlar1 yurtdigina
kaciracaktir. Ancak padisahin fermani biitliin arastirmalara ragmen Tiirk arsivlerinde
bulunamamustir. Italyan bir terciimesi Hant diye bir papazin arsivinde bulunmustur.
Bu italyan metin terciime edilerek Hant tarafindan Ozel Arastirma Komisyonuna
verilmigtir.1801°den 1804’e¢ kadar Elgin’in grubu Akropol’deki heykel ve
mermerlere zarar vererek Parthenon’nun incelikle igslenmis siitun kaidelerini yerinden
sOkmiistiir. Bu kadar sanat degeri yiiksek eserleri limandan limana nakletmek epey
zor olmustur. Bu siiregte batan bir geminin ardindan Elgin’in mermerlerini denizin
dibinden ¢ikartmak icin ¢cok para harcanmistir. Ustelik ekonomik olarak ¢oktiigii icin
bu degeri bicilmeyen sanat eserlerini, kendisi artik ilgilenemeyerek ¢esitli rutubetli
depolara koymak zorunda kalmustir.'"!

Elgin, ekonomik ¢okiisii basladiktan sonra Atina’daki Akropol’den getirdigi
arkeolojik sanat eserlerini yar1 fiyatina Ingiliz devletine satmak zorunda
kalmistir.1816’dan sonra bu sanat eserleri Britanya Miizesinde teshir edilmeye
baglamistir. Mermerlerin  Akropol’den kesilerek alinmasina ve Londra’ya
getirilmesine Lord Byron ile John Newport yardime1 olmustur. Elgin’in bu hareketi
Yunan kiiltiiriinii yipratan ve asagilayan bir hakaret olarak goriilmiistiir. Iskenderiye
kokenli Konstantinos Kavafis mermerlerin Yunanistan’a iade edilmesi gerektigini iki
eserinde ilk s6z eden kisi olmustu. 1983-1986 yillarinda Kiiltiir Bakant Melina

Merkuri zamaninda mermerlerin ana vatana geri getirilmesi i¢in ¢ok ugrasilmistir. O

"'K efallinaiouEvgenia, “Ta Mappapa Tov Map@evéva ko To KatnyopdTov
Mmnavpov”,Atina,Olkos Yayinlart,2003, s.150-190.
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zamandan bugiine degin Yunanistan ile Ingiltere arasinda mermerlerin iade konusu
politik bir sorun olarak kalmaktadir. Parthenon heykellerinin geri verilmesi konusu
hem Yunan makamlarinda hem uluslararast1 kuruluslarda desteklenmektedir.
UNESCO evrensel bir miras olan eski eserleri koruma adina bunlarin ana vatana iade
edilmeleri i¢in c¢aba sarf etmektedir. Ancak Nisan 2007°de Britanya bir bildiri
yayimlayarak heykellere sahip ¢ikmistir. 2009°da Akropol’deki yeni acgilan miizeye
bu essiz sanat eserlerini 6diing olarak verebilecegini sdylemistir. Bunun karsiliginda
eserlerin Britanya’ya ait oldugunu Yunan hiikiimetinin bunu tanimasi gerektigini ileri

o o e 102
surmustur.

Tabii Yunanlarin bunu siddetle reddetmesi ile konu giiniimiize kadar
iki tilke arasinda soguk riizgarlarin esmesine yol agmaya devam etmektedir.

Kiki Dimoula, “Britanya Miizesi” siirinde memleketine ve kendisine aci
veren bu konuyu ele almistir. Esasinda diinyanin hemen hemen biitiin iilkelerinde
boyle kiiltiirel kayiplar olmustur. Bu uluslararasi bir sorundur. Her insanin ve
devletin sanata ve Kkiiltiire sahip ¢ikmasi gerekir. Sair bu sanat kaybini agka
benzeterek hislerini yogunlastirmistir. Bu iki heykelin birbirlerine olan gizli askini ve
memleketlerinden uzak olmalarindan duyduklar1 aciyr okur iliklerine kadar

hissetmektedir. Anavatanindan uzak ve bulundugu yere egreti duran, sanat degeri

essiz bu iki heykel erisilemeyen acili bir ask hikayesini cagristirmaktadir.

3.17.“Tanrimin Saskinhigr” Siirinin Cevirisi

“Amopio. Oeod

2ty whateio Kovpovvoovpoo etoyoppomo,
HECAVYTO. KOL VOOTAYUEVO, GOTPO.

20ptog yopogs twv arkotooiwv v Evpirioov
K1 01 YOWIVES YIPAGVTES TV OTITIOV

XOVOVY TO GYEOLO TODS KO TO WA VOLY

1927 Ikistis Horemi,“Ta Fhvrtd tov Map@evdva, Akpémoin, Bpetavicé Movesio, Aobppo”,Atina,
Efesos Yayinlari, 2004, s.150; 210.
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OYOTNUEVO. ATTPA,
OV EYOVV IO TOPOVTIA OLOKOTTOUEVT],
Popo1 povallag.
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KOVTOGTEKEL TO YEPIL OOV,
POPTWVEL ATO TO EVA UOKPIVOTHTO
Ka1 TV THYAIVEL 0TO GALO.
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Fexivael moli,
oeiyvel, opuevilel, poidler
KOTAPTI OVPOVIOD KOIKIOD
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Yo Vo el CNUEPMVEL.
2y Evpiridov
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Ppiokovv t0 ayédio tovg:
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YOWIVOL EPOTIOELS OPHPNUEVOL,
UETA Aeimel 0loKAnpo kouuatt arx’ to ayédio,
oev EEpovue T amoyve,
KL ETAVEPYOVTOL TAAL TOL YOWIVO, A0ODAODILA,
01 YOWIVOL EPWTIOELS
mov Cexapdilovtal ato. yélio,

w’ owth v emavéingyn’®

Tanrr’min Saskinhgi

Koumoundouros meydaninda
Ciliz geceler

Ve uykulu yildizlar

Birkag karanlik Euripides caddesinde bir dans ¢izgisi olusturur

Evlerin s1va ¢elenkleri

109 ki Dimoula, ToAvyoTov Kéopov, Atina,lkaros Yaynlari, s.40-42.
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Detaylarini kaybedip tekrardan onlar1 aramaya baslar
Gizemli bir ‘oh’ ¢ekerek.
Saksilar balkonlarda 1sinir,

Iceride riiyalarm igerisinde uyulurken.

Orada bir yerde ve belirtilmemis,

Bir ayrilik

Horluyor ve tezahiirat yapiyormuscasina.
Catilarda

Uziintiiye adanan igin bir yaz yatkinlig

Uyumayahazirlaniyor.

Senin i¢in, tim bunlar

Bir balkon,

Oturup yildizlarin pozisyonlarini 6gretmen igin.
Once Biiyiikay1 takimyildizini isaret ediyorsun
Sonra kiigiik olani

Ve sonra Kuzey Yildizi'na dogru kayiyorsun.

Parmagin 1yi taniyor

Pirilticinin ¢orak ¢izgisini.

Isigin koylarina dikkatlice girer kaginirken

Karanligin kurulugunu.

Diisen bir yildizla karsilastig1 her yerde kenara ¢ekilir.

Once sonbaharin gitmesine izin vererek.

Tekrardan baghyor,

Bu kii¢iigiin yakindan geziniyor,
Neredeyse ¢ok uzaklarda batmisgasina,
Bozulmus bir varliga sahip olan —
Degerli yildizlar,

Yalnizligin deniz fenerleri.
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O batan yildizlarda
Parmagin tokezler,
Birden uzaklig1 yiikler
Ve diger tarafa gotiiriir.

Tekrar basliyor.

Isaret ediyor, yelken ag1yor,

Bir gokylizii gemisinin diregini andirarak
Tanri'nin sagkinliginda bir gezintiye ¢ikararak:
Biz insanlar nasil hayatta kaliriz?

Zaman gecti diyerek

Nasil hayatta kaliriz?

Pire caddesinde bir horoz 6tiiyor

Safak soktii demek igin.

Euripides caddesinde

Evlerin al¢1 ¢elenkleri
Ayrmtilarini buluyor:

Alci gigeklert,

Al¢idan soyut agk tanrilari,
Aniden tasarimin bir kismi1 eksiktir,
Ne oldugunu bilmiyoruz,

Ve al¢1 ¢igekler tekrar goriintir,
Alg1 agk tanrilar

Kalpten giiler

Bu tekrar ile.
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3.18. “Tanrimin Saskinhig” Siirinin Analizi'"*

Dimoula, Atina'nin eski mahallelerinden birinde sicak bir gecede en sevdigi
konular1 (ask, kayip ve yalnizlik) ele aliyor. Mekanin se¢imi, siirin tonu ve ikinci bir
kisiye dogrudan hitap etmesi, eserin muhtemelen sairin samimi bir baska kisiyle
iliskisinin durumunu agiklayan kisisel deneyim temeli bir siir oldugunu

gostermektedir.

Eserin baslangici anlatimin yerini ve zamanini ortaya koyuyor: gece ge¢
saatlerde Atina'nin merkezindeki Psiri mahallesi. Sairin bulundugu yerde fiziksel
veya zihinsel olarak bulunup bulunmadigi belirsizdir, ancak evlerin ve yildizlarin
tanim sekli sairin fiziksel veya zihinsel devinim ig¢inde oldugunu gostermektedir. Bir

ihtimal sevilen bir simadan ayrilik sonucunda eser kaleme alinmistir.

Mekanin tanitimindan sonra, Psiri'nin ana caddelerinden birinde fiziksel veya
zihinsel bir gezintiye ¢ikilmaktadir. Zifiri karanlikta sairin evlerdeki siva
siislemelerini gorememesi sevgi ve sevginin sembolii olarak ele alinabilir. Eserin
ilerleyen boliimlerinde asiklar arasindaki kaginilmaz mesafe, kisinin partnerinin
kagimmilmaz kaybi1 ve insanlardaki dogal yalmzlik gibi meseleler gokyiiziiniin
kompozisyonu ve yildiz sembolleri ilizerinden ele aliniyor. “Zaman gegiyor™™
uyaristyla her seyin bir sonu var mesaji verilirken zaman ile insan arasindaki
miicadeleyi Tanri'nin bile saskinlikla takip ettigine isaret ediliyor.Siirin son kisminda
giin, 15181 getirse de sairin ruh halini ve durumunu yatistiramaz. Celenk tasarimi,
sevgi ve sefkatin sembolii olarak burada, aslinda tiim pargalar1 eksik, evlerin tiim

stva siislemelerinde tekrarlanan bir duruma isaret eder. Sair burada deneyiminin

(ders) tekrarlayici ve evrensel olabilecegini vurgular.

Kiki Dimoula agk temasina yogun bir sekilde yogunlasmistir. Ona gore ask
sadece bir ay siiren bir olaydir ve her zaman yerini ebedi olan sevgiye birakir. Sair

ask temasini1 romantik bir hava yaratarak eserlerinde yansitmaktadir. Saire gore ask

1% Siirin analizi ve gevirisi yazar tarafindan yapilmustir.
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duygusunu yogun olarak yasamak onemlidir. O bir aylik siireyi dolu dolu yasamak
en temel noktadir. Ask kolay bulunan bir sey degildir ve emek ister. Sairin
yogunlastigr bir temada yalmzliktir ve zamanin akmasindan kaynaklanan
yipranmadir. Bu yipranmay1 herkes yasayacaktir. Hi¢ kimse akip giden hayati geri
getirememektedir. Zaman akip gider ve beraberinde yipranmayr getirir. Bu
kaginilmaz bir olaydir. Kiki Dimoula’nin eserlerinde hiiziin duygusu vardir bu hiiziin
o donemin sorulanlarindan kaynagini almistir. Sair, Yunanistan’in Alman isgali
sonrasi yasadigl acit ve ekonomik sorunlara vurgu yapmaktadir vetiim bu temalari
Dimotiki dillini kullanarak ele almistir. Kiki Dimoula resim teknigini kullanarak
biitiin bu temalar siirlerine ustaca yerlestirmistir. Sairin Yunan edebiyatina yapmis
oldugu katkis1 paha bicilemezdir. Sairin kullanmis oldugu temalar sadece yazarin
yasadig1r doneme degil her doneme vurgu yapmaktadir. Yani sairin siirleri yillar

sonra okunsa bile etkisi her zaman ayn1 kalmaktadir.
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SONUC

Bu caligmada cagdas Yunan edebiyatinin 6nemli sairlerinden biri olan Kiki
Dimoula’nin siirleri, yasadigi donem ve ait oldugu akim incelenmistir. Kiki
Dimoula’nin yasadigi dénemin politik havasi ve Ikinci Diinya Savasi Alman
isgalinden kaynaklanan melankolik hava eserlerinde dikkat ¢cekmektedir.

Eserlerinde genellikle hiiziin, 6liim, agk ve yalnizlik temalar1 mevcuttur. Kiki
Dimoula “Siirler "adli eserinde bu temalar yaygin olarak gorilmektedir.
Yunanistan’da bu siir kitab1 basarili eserlerden biri olmustur. Sairin en ¢ok korktugu
olay yalmizlik ve zamanin akiciligidir. Zaman akip gitmektedir, bu da insani
yalnizhiga siirliklemektedir. Bu yalmizlik her insan ic¢in ka¢inilmazdir. Saire gore
kalic1 tek sey sevgidir.

Kiki Dimoula, zor bir donemde Yunanistan’da yasamistir. 1931 yilinda
dogmustur. Izmir’in kaybedilmesinden sonra yasanan aglhigi sefaleti birebir
gormiistiir. Bu yapilan hatanin ne kadar acili oldugunu deneyimlemistir. Bundan
sonraki donemde 1941 yili Alman isgalini de birebir yasamistir. Bu yaklagik dort
sene stirmistiir. Sonugta zafer vardir ancak daha sonra ne yazik ki aglik Yunan
halkin1 koti bir sekilde kusatmistir. 1945 sonrasinda, yaklasik dort sene sonra, i¢
savas Yunanistan’in en trajik donemlerinden birine sebebiyet vermistir. Bu donemde
kardes kardesi katletmistir. Bu yiizden bu, Yunanistan’in en kanli donemi olmustur.
Bundan sonraki donemde iilke, 1964-1976 yillar1 arasinda askeri darbeyle
sarstlmistir. Yunanistan’da konusma 6zgiirliigii diye bir hak bu zaman diliminde var
olamamistir. Sadece iktidar1 asker ele gecirmistir, idamlar yasanmistir. 2004
senesinde ise Olimpik oyunlar gergeklestikten. Ne yazik ki dort sene sonra
Yunanistan bir ekonomik krizle bas basa kalmistir. Bu kriz gliniimiize kadar etkisini
stirdiirmektedir. Kiki Dimoula bu kadar karanlik olaydan sonra bir melankoli
havasina biirlinmiistiir ve bu havayi siirlerinde yansitmistir. Dimoula’nin siirlerinde
melankolik hava aslinda yasadigi donemsel dramlar1 ve hiizlinleri yansitmaktadir.

Bu c¢alismamizin sonucunda Kiki Dimoula’nin eserlerindeki o6liim ve

yalnizlik temasinin daha baskin olarak Izmir’in kayb: ve Ikinci Diinya Savasinin agir
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sonuglarindan kaynaklandigina ulastigimiz1 sdyleyebiliriz. Caligmamiz Kiki Dimoula

ile ilgili gelecekte yapilacak ¢aligmalara 151k tutacaktir.
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